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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use i1t on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it yourself
you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone 1s turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the call
key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere. Return defective batteries
in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
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To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in
the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the
service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other objects
Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone
in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen.
The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiF1, Bluetooth, battery level, time and
events.
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To display the applications menu, touch the Menu ®)n from the bottom of the main screen. Slide the screen
to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main
screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.
To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging
To create and send an SMS, proceed as follows:
- Open the applications menu;
- Open the Messaging application;
- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;
- Write the message;
Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.
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Contacts

Access the Contacts from menu applications.
Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Import/export contacts
You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;
- Press the Options button and select Import / Export;
- Choose memory from which to copy contacts;
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- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -~ ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button Add
new account |

- Tick the option Sync contact;

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

O En



Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the
screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.

WLAN

Touch Wi-F1 switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the
data mobile limit for each SIM.
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More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.

Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.

Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display

a. Brightness: adjust the brightness
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b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive notifications
about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiF1 or mobile network connection to get localization.
Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Setup SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.
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3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.

4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
No. 1426

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania, registered at the
Register of Commerce Brasov under nr. JO8/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on own responsibility
according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which could put in danger the life and health, security
and labour protection, that the ALLVIEW product X3 Soul Plus does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse
environmental impacts and 1s according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the electonic and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE s193/68/CEE (HG982/2007); RoHS
Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 s1 EN 60950-1:2006/ A1:2010
/A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex II of HG nr. 88/2003) the
documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on
demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with the participation of the following institutions: Telefication bv.
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0560 Director
SAR: 1.220W/kg COTUNA GHEORGI}E
Brasov 4 5‘,%73*’
22.06.2016 = ],-;,
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WHCTPYKIUM 3A BE3OITACHOCT

BHUMUMAHME! [IpoueTeTe BHUMATEIHO TE€3U UHCTPYKLUN U TU CIEABANTE.

Kapaiite npennaszauso: [IpenopbuBame aa He u3non3pare TenedoHa A0KaTo modupare. AKO ce HAIOXKH JIa TO MOJI3BATE - BKIIIOUETE
pexum — CBOBOHU PBIIE.

HN3kar04vere TeaedoHa KOraTo cTe B caMoJieT

CwmyleHusaTa, NpUYUHEHN OT MOOMITHUTE Telle(OHU BIUSAIT Ha O€30MaCHOCTTAa Ha Bb3yXOIUIaBaHETO, U MTOPaJU TOBA € HE3aKOHHO, Ja I'o
U3M0JI3BaTe B camoJtieTa . MoJst yBepere ce, e TenedoHa € U3KIIYEH JIOKAaTO CTe B CaMoJIeTa.

B 6osmnuna: Koraro usnonssare Tenedona B 60aHMIA , TpsOBa 1a ce cho0pa3siBaTe ¢ MpaBUiiaTa ONpeaeiIeH OT OOJHUIIATA.
OTtopusupan cepus: CaMo OTOpPU3MPAHU CEPBU3U MOTAT Jia peMOHTUpAT TeledoHa. AKO OTBOpUTE TelieoHa U Ce OMUTaTe caMo Ja
OIPaBUTE €BEHTyaJIHa MOBPE/IA, rapaHIUsATa aBTOMATUYHO CTABA HEBAJIM/IHA.

Akcecoapu u O6aTepuii: TpsOBa 1a ce U3MOJI3BAT, CaMO aKkceccoapu U 6arepuil 0J0OpeHH OT MPOU3BOIUTEINS .

Cnemnu o0asxkiaHusi: YBepere ce, 4e TeJieOHBT € BKJIKYECH, aK0 KeJIaeTe 1a HalpaBUTe CIELIHO MOBHKBaHe, Ha0epere 112 u
HATHCHeTe KJIaBUIIA 32 MoBUKBaHe. [loTBbpAeTe MACTOTO, 00sICHETE KAKBO C€ € CIIYYHMJIO M He 3aTBapsiiTe IOBUKBAHETO.
Barepusi u 3apexaane Ha 0arepusita: [IpenopbuBa ce MbIHO 3apekaaHe Ha OaTepusiTa Mpeay U3MOJ3BaHe Ha yCTpoiicTBoTOo. He
uznaraiire 6arepusTa Ha TeMieparypu Haja 40 rpamyca nemsuil. He usnaraiite unm xBopisiite 6atepusra B orbH. U3XBBpIisiiTe 6atepuiite

B 0003HaUEHUTE 32 TOBA MECTA.

Buumanmue: He HocuM OTroBOpHOCT ako TenedoHa € U3MOJI3BaH M0 Pa3inyeH HA4MuH OT YKa3aHUsTa B HHCpYyKIUATa. HamaTta komnanus
CH 3aria3Ba MpaBoToO Jia MPaBH MPOMEHH B ChbPKAHUETO HA PHKOBOJCTBOTO, O€3 /1a OMOBECTSIBa TOBA MyOIHYHO . Te3u MpOMEeHH 11e
OBJaT OTIOBECTSIBaHU B caiiTa Ha KommanusaTa. [IponsBogurens - Visual Fan Ltd., cu 3ama3Ba mpaBoTo fa cripe paboTa chC BCEKU
CepBH3EH LIEHTHP, YIIOMEHAT Ha TapaHIIMOHHATa KapTa, KbM JaTaTa Ha 3aKyllyBaHE Ha MPOIYKTa.

3a 1a n3bernere HeIOPa3yMEHHUs, IPEIH J1a 3aHECETE YCTPOUCTBOTO 32 PEMOHT B HSAKOM OT CEPBU3UTE, MOJIS TPOBEPETE HA CTPAHUIIATA
www.allviewmobile.com, nanu n36panus cepBus Gpuryprpa B 0OHOBEHHUS CIIUCHK C YITBIHOMOIIEHH CEPBU3H.
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3a moBede uHpoOpMaIHs 3a MPoaykTa nmocerere www.allviewmobile.com. He mokpuBaiite aHTeHaTa ¢ pbKa WIH OT APYTU MPeIMETH
HecmaszBaneto Bosu 710 npobsieMu 3a CBBpP3BaHE M OBP30 0CBOOOXKaBaHE OT OTTOBOPHOCT HA OaTepuATa.

Benuku npunoxeHus, IpeIoCTaBeHN OT TPETH CTpaHH, KAaKTO U MHCTAJIMPaHU HAa TOBA YCTPOUWCTBO, MOTaT J1a ObaT Moauduimpanu u /
WIH CTIPEHU BBB Bceku eauH MoMeHT. Visual Fan OO/] He HocH OTTOBOPHOCT MO HUKAKBB HAYMH 32 MOJAU(PUKAIIUN HA YCITYTHTE HITH
ChIBPKAHUETO Ha TE€3U MPUJIOKEHHUS. BCAKO MCKaHe WU BBIIPOC 1O OTHOIICHHE HA TIPIIJIOKESHHSI Ha TPETH JIUIA, MOXKeE J1a ObJe
aZipecupaHo 10 COOCTBEHUIINTE Ha TE€3H MPHUIIOKEHHS.

BkuirouBaHe H3KJII0YBaHE HA yCTpOﬁCTBOTO " PEKUM Ha H3YaKBaHE

Cnen nocraBane Ha SIM kapture, kapTaTa nameT U OaTepusTa, BKIOUYETe TeaedoHa, ype3 HaTUCKaHe Ha 3aXpaHBalIUAT OYTOH 3a OKOJIO
3 cexyHaM. 3a Ja ro U3KIOYNUTE ChUIO 33pHKTE 3aXpPaHBALIUAT OyTOH U MOCIE NOTBBPAETE. AKO HATUCHETE OYTOHA 3a KpaTKo TenedoHa

MHUHaBa B PCKUM Ha N3YAKBAHC U CKpaHa U3racBa, 3a Ja U3JIC3CTC OT PCKUMaA HAa U3YAKBAHC ITAK HATUCHCTC 3a KPATKO ChbIIUAT 6YTOH

OTKJIIO‘IBaHe, Ha4YaJICH €CKPaH U NPUJIOKCHUS

3a 1a OTKIIIOYUTE €KpaHa IpU Bh30OHOBSIBAHE OT PEXKUM HA TOTOBHOCT, ITB3HETE MPBHCTA CH OT JBHOTO KbM TOpPHATA YacT Ha ekpaHa. Llle
Ce MOSIBU OCHOBHHUS €KpaH.

HavaaHusT ekpaH MOXe Ja ce MepCoHANIM3Mpa ¢ UKOHU U MPUJIOKeHUs. B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa uMa MH(POPMAIMOHHA JICHTA, KOSITO
naBa MHGOpPMAIIHS 3a CHIaTa Ha CUTHaJIa Ha MoOMIHaTa Mpexa, cherostHue Ha Wiki, Bluetooth, HUBo Ha OaTepusaTa U BpeMeTo.

3a 7a BUIUTE MEHIOTO C BCUYKH MPHJIOKEHUS, TOKOCHeTe MeHI0 HKOHATa B JOJTHHAT JECEH BbI'bJl Ha ekpaHa. [Ipururs3HeTe Ha JISBO 3a J1a
Ce MPEBBPTIAT BCHYKH MKOHH Ha MPHIOKEHHUATA. JJOKOCHETE KeTaHOTO MPUIOKEHHE 3a Ja To MOTBbpAuTe. M3mon3Baiite OyTroHa 3a

BPpBIIAHC 3a J1da CC BbPHCTC KbM TI'NIaBHUAT CKPAH.

Hacrpoiiku Ha TesiepoHa

3a na HactpouTe TenepoHa OTUIETE B MEHIOTO C MpHIIOKeHHsATa M HatucHere Hactpoitmku / Settings. MeHIOTO ¢ HacTpolku e

OpraHu3upaHo B 4 MOJMEHIOTA:
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A:KomyHukanuii:
1. Hactpoiiku Ha aere SIM kaptu: ynpasnenune Ha GSM u 3G ycnyru.
- 'macoBo moBukBaHe: uzbepere npeapaputenHo kost CMM-kapTta f1a ce u3non3Ba Mpu U3BbPIIBaHE HA I1aCOBO MOBUKBAHE UJTU Ja MUTa
Ipeiu BCAKO 00aKIaHe;
[loBukBaHe Ha naHHU: n30epere npeaBaputeaHo kos CHM-kapTta na ce u3mnoa3Ba Mpu NpoBeXIaHe Ha BUJIEO Pa3TOBOP);
- CroOmienus: uzdepere npenaputenHo ko CHMM-kapTa fa ce u3noia3Ba MpH u3mpaiiaie Ha TeKCTOBH ChOOIIEHUS;
2.HacTpoiiku Ha MOBUKBAHETO: CTICIIMAIIHA HACTPOUKHU 3a TJIACOBU PA3rOBOPH, BHJICO Pa3TOBOPHU
3. Wireless & networks: Hactpoiiku 3a ynpaBnenue Ha Moounau Mmpexku WiF1, Bluetooth. — CamoneTen pexxum: oTMeTKa B KBaIpaTyeTo,
3a Jla IGaKTUBUPATE BCHUKH O€3)KUYHU BPB3KU ;
- WiF1 :otmeTka B KBajipaTdeTo 3a Aa ce BKIoun WiFi mpexa;
- WiF1 HacTpoiiku: ThpceHe, BKIIOUBaHE U u3KItouBaHe ot WiFi mpexu;
3abenexka! 3a Ja ce BKIIOUUTE B 3aKJIIOYCHU MPEXKH TpsOBa J1a BbBEACTE MapoJia;
- Bluetooth: otmeTka B kBagpatuero, 3a 1a ce BkiIoun Bluetooth ;
- Bluetooth Hactpoiiku : oTBOpeTe MEHIOTO, 3a Aa ThpcH, Bluetooth ycrpoiicTsa;
- Tethering and portable hotspot: moagMeHto, 3a 1a HacTpoute TeneoHa CH, KaTO MPEHOCHMA TOYKA 33 JOCTBIT 0 MHTEPHET; MOXKE Ja
CHoJIeTIsITe BaliaTta MHTEepHeT Bph3ka upe3 WiFi unu USB;
- MoOunau Mpexu:
- 3G ycayru: BkIouete/usknmouere 3GBpb3kaTta kKbM ompeneneHa SIM kapra wiu uzlepere MpeArnoyuTaHa MOOHMIIHA Mpexa:
GSM/WCDMA nnu camo WCDMA;
- Ilme Ha TOuKaTa 3a JOCTHII: HACTPONTE UMETO Ha TOYKATa 3a JIOCTHIT — 32 MOOWJICH TIOCTHIT 0 HHTEPHET Mpe3 ChOTBETHATA MOOMITHA
MpEKa,

B. Cucremun:
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1. Ayano npoduniau: 1o6aBsiHe U3TpUBaHE WIM MIPOMSHA HA ayauo npodwin . Moxere Aa nepcoHaIu3upare ayauo npopuinTte, uypes
IIPOMSIHA Ha PUHI'TOH, pa3lI03HABATEIECH 3BYK, WM BUOpaui .

2. lucneii: HACTPOMKM Ha IPKOCTTA HA JUCIUIEs, CKpUHHCENBBpa, UHTepEeiic aHMMAIMil 1 aBTOMAaTHYHO 3aBbpPTaHe HA JTUCILIES;

3. E3ux u ki1aBuarypa: usdepere €3UK U METOJ 32 BbBEXKIAHE Ha TEKCT;

4. laTa 1 4ac: OTBOpETE 3a HACTPOMKa Ha JaTa 4yac M 4acoBa 30Ha

S. IlllanupaHe Ha BKJIOYBAaHe M M3KJIIOYBaHe: MojkeTe a HaCTPOMTE yCTPOMCTBOTO 32 aTOMAaTHYHO BKIKOYBAHE M M3KJIIOYBAHE B
OIIpEIeIIeH Yac. ;

6. Il.iannpane Ha BKJI/M3KJ Ha caMoJieTeH peskuM: CaMOJIETHUAT PeXKHUM MOJKE J1a C€ HACTPOU 3a BKJIIOUBAHE WM M3KIIOYBAaHE B
OIIPEZIEIIEH Yac.

C. llpunoxenus:

1. llpunoxenus:

- Unknown sources: oTMeTka B KBaJpaT4yeTo 3a Jia MO3BOJUTE MHCTANALUATA HA IPUIIOKEHHS OT JIPYTU U3TOYHHUIIM OCBEH O(pULIHATHUS
MarasvH 3a IIPUIOKEHHUS,

- [IpenqnounTana nupeKTopusl 3a HHCTAIAUS: MOXKeTe J1a n3bepere SD kapraTa win BrpajaeHaTa nameT WM JJa OCTaBUTE cCUCTeMara Jia
peuu cama,;

-YrpasieHue Ha IPWIOKEHUATA: Pazriexaane npeMecTBaHe Uil U3TPUBAHE HA NPUJIOKECHUATA,

- Storage usage: MEHIOTO IIOKa3Ba CIIMCHK HAa BCUYKU MHCTAIMPAHU MPUIIOKEHUS;

2. lIpo¢pniu ¥ CHHXPOHHM3HPaHe

- OCHOBHH JJaHHM: OTMETKA B KBaJpaT4Y€ETO, 3a Ja M03BOJIM Ha MPUJIOKEHUATA Aa U3MPalIaT U MOJIy4aBaT JaHHU IO BCSIKO BPEME;

- ABTOMaTU4YHO CUHXPOHU3HMPAHE: OTMETKA B KBAJpaTUETO, 3a [1a CE€ MI03BOJIM aBTOMAaTUYHOTO CUHXPOHU3UPAHE Ha JAHHUTE;

3. Privacy: 1a HanpaBUTE pe3epBHO KOIUE WU Ja Bb3CTaHOBHUTE (paOpHUUHUTE HACTPONKU HA YCTPOMCTBOTO.

4. CurypHocT:

- 3akyIr0uBaHe Ha CKpaHa: onpeaciisi METO/ 3a OTKIIFOYBAHEC, ITAPO0JIa WU APYT.
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- 3akmouBane Ha SIM kapTa:akTUBUpaHe/AeaKTHBUpaHe Ha 3aKitouBaHe Ha SIM kapta

—Hapona: HpOBepeTe 34a [IOKAa3BaHC Ha I1apoJjiata, 10KaTO BBBCIKIATC ;

S. MecromnoJioxeHue:

- U3non3Baiite wireless networks :0TMeTka B KBaipaTueTo 3a Jia MO3BOJUTE HA CUCTEMaTa Ja OINpeIelu BalleTo MEeCTOTOIOKEeHHE upe3
Wi Fi unu MmobunnaTta Mpexa.

- M3nomsBaiite GPS satellites ormeTka B KkBajipaTueTo, 3a J1a Ce OINpeIeu TOUHOTO MECTOIOIOkKeH e ¢ nmomoiira Ha GPS npuemMHuK:;

- EPO assistance: M3znon3Baiite GPS ciomararennu gannu, 3a na ce yckopu GPS mosunmonupaneto;

6. Cbxpanenue:. BixTe HHGOpMaIKs OTHOCHO 00I1aTa maMeT U U3MoJ3BaHaTa naMer Ha Mukpo SD kapra

1. JocTbn

2. I'nacoB Bxoa u u3xoa: Hactpoiiku 3a r71acoB BXO/T;

3.3a Tenedona: uHpopManusi OTHOCHO CHCTOSTHMETO U M3MOJI3BAHETO HA aTepusATa, NPaBHU HH(OPMAaLUK, MO/IeJ1a HA Tejie)oHa

U BepcusATa Ha copryepa.

KOHTAKTH

JlocThI 10 KOHTAKTUTE Ype3 MeHIo npuioxenusTa. [1o nmoxpasdupane mie ce nosaBsaT KOHTakTH oT Bamata CUM-kapta u tenedoH.
Jlo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpeTE KOHTAKTH OT TJIABHOTO MEHIO;

- JloxocHeTe + cuMBOJIa B TOpHaTa JIICHA CTPAaHa Ha €KpaHa,

- N3bepete nameTTa B KOATO uckKare na ChXPAaHUTE: Cum KapTa WIH TenepoHHA nameT
- JloGaBeTe nHpopmanus 3a KOHTAKTA;

- Hakpas noxocnetre ['otoBo / Done.
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Jlo6aBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CMHUCHKA ¢ 00aKIaHUATA:

- Ot MeHI0TO ¢ mpuioxkenusarta otroperte call log;

- JloxocHeTe TenedOHHHUIT HOMEP KOMTO UCKATE JIa 3alUIIEeTE;

- JlokocHete HoB xoHTakT / New contact button;

- 36epere mameTTa B KOSITO UCKATe J]a ChXPaHUTE

- Jlo6aBete undopmaius 3a KOHTaKTa;

- Hakpas noxocuere ['otoBo Done.

IIpexBbpJisiHe HA KOHTAKTH

Bue MoxeTe 1a mpexBbpIATe KOHTAKTU MEXIY MaMETUTE KAaKTO ClIe/Ba:
- OtBOpere Contacts;

- Hatucuere Options Oyron u uzbepere Import / Export,;

- 36epere mameTTa OT KOSITO MCKATe J]a KOMUPATe KOHTAKTA;

- 36epere mamMeT B KOSITO UCKATE Jla KOMUPATE KOHTAKTA;

- M36epeTre KOHTAKT 3a KOMUPAHE ;

- Hatucuere Copy OyToH.

Ilepconanu3upane HA KOHTAKTUTE CbC CHUMKH WM PUHTTOH
3a0esexka: Konrtakture B CUM kaprara He MOrar J1a ce nepcoHaJIM3MpaT CbC CHUMKA WIH PUHITOH.
3a ma mobaBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CJICIBANTE CICIHUTE CTHITKU:
- OtBoperte Contacts;

- JlokocHeTe n30paHOTO MME Ha KOHTAKT;

- B roprara qsicHa yacT Ha eKpaHa IOKOCHETEe CHMBOJIA 3a JJ00aBsIHE;
- B 1eBUSAT BI'bJl HA €KpaHa IOKOCHETE CUMBOJIA 32 CHUMKHU,

- 36epere MeTo1 Ha BbBEXKIaHE HA U300pakKeHUETO: (POTO CHUMKA WJIM OT TaJIepusiTa.
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3a ma mobaBuTe CeU(UICH PUHTTOH KbM KOHTAKTa HAIPaBETEe CICIHOTO:
- OtBOpere Contacts;

- JlokocHeTe U30paHOTO UME Ha KOHTAKTa;

- Hatucuere options 6yron u Options ;

- JloxocHeTe Ringtone n u3depere KeNaHusAT 3BYK.
Pasrosopu

3a na HabepeTe HOMEP,0TBOPETE KJIaBHaTypara HabepeTe HoMepa U HaThcHeTe OyToHa call.
3a 1a OTTOBOPUM Ha Jipar MOBUKBaHE MKOHATA Ha JISICHO, U J1a OTXBBPJIM ITh3raHe Ha MIPU3MBA HA UKOHATA, 32 Jla HaIyCHa.
Moskete na HabupaTe HOMEpPA U OT CIUCHKA ¢ 00aXTaHUsl, JOKOCHETE kKelaHus Teae(oHEeH HOMep U HaTUCHETe OyTOHa 3a IOBUKBAHE B

J0JIHATa 4YaCT Ha CKpaHa.

Cpo01menus :

3a ;a cb3AazeTe ¥ U3MpaTuTe ChoOUIeHUE MpOolleAUpaiTe KaKTO ClieBa:

- OTBOpETE MEHIOTO C MPHUIIOKEHHUSATA,

- OtBOpere Messaging NpUIOKEHUETO;

- B nbHOTO Ha ekpana HatucHetre Compose new message,

- Hanmmmmere ¢r00IIEHHETO;

3abenexka: Bue cp3gaBare MMS upe3 gokocBaHe mpuKauBaTe CUMBOJI U J00aBATE MEAUWHO ChAbPXKAHHE: U300paKeHUsl, 3BYK HIIU
bunmu.

- B HayanoTo TeKCTOBOTO MoJjie J00aBUTE HOMEpA UM UMETO Ha TOoJIydaTers;

- I[OKOCHGTC CTpCIIKaTa OT JsACHAaTa CTpaHa Ha TCKCTOBATA KYTHA 34 Ada U3IIPATHUTC C'BO6IJ_I€HI/ICTO.
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Google Play store
MarasuHa 3a MpUJIoKEeHHsI IPEJ0CTaBI MHOKECTBO MPUIIOKEHHS OT PA3IMUYHU KaTETOPUH : UT'pU, OM3HEC KOMYHUKAIIN, Ta3apyBaHe,

nbTeniecTBusil, 3a0aBinenus, KHUTH, oOpa3oBaHue, GuHAHCUH, hoTorpadusi, HHCTPYMEHTH, MEIUs, COITUAITHUA MPEXH, CIIOPT, HOBUHHU.
[IBpBHAT I'BT, KOTATO OTBOPUTE MarasuHa, e Bu Ob/ie HAIOMHEHO 3a yI0CTOBepsiBaHe. AKo Beue uMate perucrpanus B Google ,
NOITBJIHETE JaHHUTE. AKO HsMare HaThcHeTe Create OyTOHa 3a J1a Ch3/1aJleTe€ HOBA PETUCTPALUS U CIEIBAUTE CTBIKUTE KOUTO BU
U3IIMCBA HAa €KpaHa
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JEKJIAPAIIUSA 3A CBOTBETCTBHUE
No.1426

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc comumannara nentpanata B bpamos, 61-to Brazilor ynuma, momencku kon 500313 PymbHus,
peructpupano B TrproBckus peructbp bpamos nmog Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kaTo BHOCHUTET, Ce TapaHTHpa, TapaHIus U
JIeKIapypa Ha CBOSI OTTOBOPHOCT, chriacHo wi. 4 HG nr.1.022 / 2002 mo oTHOILIEHUE HA MPOAYKTUTE U YCIYTUTE PEXKUM, KOETO MOXKE Ja
IIOCTAaBH B OIMACHOCT JKMBOTA U 3[IPaBETO, CUTYPHOCTTA | 3amuTara Ha Tpyaa, ye ALLVIEW npoaykr X3 Soul Plus He moctaBst B omacHocT
AKUBOTa, 0€301aCHOCTTA Ha TPY/a, HE MPUUMHABA HEOIArONPUITHU BB3IEUCTBUS BbPXY OKOJIHATA Cpefia U € B ChOTBETCTBHE C:

2011/65 HupektuBa -B / UE oTHOCHO orpaHMueHusTa B U3IMOJI3BAHETO Ha HAKOM omacHH BemlecTBa B| Electonic u enekrpuyecku
CHOPBKEHHUS.

-B JlupexTrBa OTHOCHO pajno U TelekoMyHUKannoHHo obopynBane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlupekTrBa OTHOCHO 3acTpaxoBaHe HAa HUCKO HalpexeHue norpeburenu odopynsane 73/32 / IUE, mogudunupan ot 93/68 / CEE
(HG457 / 2003) JupexTuBaTa 3a.

-B JlupekTuBa no otHouieHue Ha enekTpoMarauTHara cbBmectumoct 89/336 / CEE, mogudumupan ot 92/31 / CEE SI 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS mupektuBa: EN50581: 2012

N3uckBanus -B 6e3omacHocTTa Ha eBponeiickara qupektusa 2001/95 / EO u na EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006

/ A1:2010/ A11: 2009 / A12: 2011 crarmapTH, 1o OTHOIIIEHHE HA CPOKA HA HUBO JICIIMOEIIN HAa KOMEpCHUaTN3UpaHu YCTPOHCTBA.

[TpoayKTHT € OWII OIIEHEH B CHOTBETCTBHE ChC CIETHUTE CTAHIAPTH:

-I'pmxa 3a 3apaBero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-0€30MacHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pagnoo3ByuaBane Cnektsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
[Ipouenypara Ha kamanuteta Ha CI'O 3a chboTBeTCTBUE ce U3BBPIIBA B choTBETCTBUE ¢ 1999/5 / [lupektuBa CEE (0T mpuoxenueto 11
Ha HG Nr. 88/2003) noxymenrarnusita € B SC Visual Fan SRL, Bbpamos, 61-1o Brazilor ynuna, nomencku koa 500313, PymbHUS KbM
Hero me ObAaT MOCTaBeHW Ha pasnosiokeHue npu noucksane. [Ipoueaypara Ha CI'O mpoaykTu Ha CHOTBETCTBUETO € M3BBPIIEHO C
ydacTueTo Ha cineganute uncrtutyiuu: Telefication bv.

[IponykThT UMa MapKUpOBKa mpuiiara. Jleknapanusara 3a ChOTBETCTBHE MOXKETE J1a Hamepute Ha www.allviewmobile.com.

CE 0560 Hupekrop

SAR: 1.220W/kg Koryna ['eopre

Brasov -
22.06.2016 "’f%
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Bezpeénostni opatreni

DULEZITE! Prosime, pfeététe si pozorné tyto pokyny a postupujte podle nich, v piipadé nebezpeénych situaci. Bezpe¢nost pii fizeni: Je
doporuceno nepouzivat mobilni telefon, pokud fidite. Pokud jej musite pouzit, vZdy pouzijte systém “Volné ruce” pti fizeni.

Vypnéte mobilni telefon, pokud se nachazite v letadle.

Ruseni zplisobené mobilnimi telefony ovliviiuji bezpecnost letectvi, tudiZ je nelegdlni je pouZivat v letadle. Prosime, ujistéte se, Ze
mobilni telefon je vypnuty, kdyZ jste v letadle.

Vypnéte mobilni telefon v oblasti ¢innosti piskovani.

V nemocnici: Pokud pouzivate mobilni telefon v nemocnici, musite dodrzet relevantni pravidla ur¢ené danou nemocnici. Jakékoliv
ruSeni zplisobené piistroji wireless miize ovlivnit vykony telefonu.

Schvélené servisy: Pouze schvélené servisy miizou opravovat mobilni telefony. Pokud rozeberete telefon a pokusite se jej opravit sami,
ztratite zaruku vyrobku.

PtisluSenstvi a baterie: Mohou se pouzivat pouze piisluSenstvi a baterie schvaleny vyrobcem.

Tisnova volani: Ujistéte se, Ze telefon je zapnuty a aktivovany pokud chcete provést Tisnové volani na 112, stisknéte tlacitko volat a
potvrd’te umisténi, vysvétlete, co se stalo, a neukoncete hovor.

Baterie a nabijeni baterie: Doporucujeme baterii pied prvnim pouzitim plné nabit. Nevystavujte baterii/cely vyrobek teplotam nad 40°
C. Nevhazujte baterii/cely vyrobek do ohné. Pouzité baterie odevzdavejte na sbérnych mistech k tomu urcenych.

Pozor: Neneseme Zadnou odpovédnost za situace kdy telefon je pouzivany jinak, nez je uvedeno v pfirucce.

Nase spolecnost si vyhrazuje pravo ménit obsah piirucky, aniz by to zvefejiiovala. Tyto zmény budou uvedené na strankach spole¢nosti
u vyrobku, u kterého byly provedeny zmény.

Obsah této ptirucky mize byt odliSny od toho, ktery je uveden u vyrobku. V tomto ptipad¢, posledné jmenovany bude platny

. Aby se ptedeslo problémiim, které mohou nastat ohledné servisii které jiz nejsou piijaté S.C. Visual Fan

S.R.L. (jelikoz Visual Fan si vyhrazuje pravo ukoncit spolupraci s jakymkoliv pfijatym spolupracujicim servisem, uvedenym na
zarucnim listu ke dni uvedeni do prodeje skupiny vyrobki), pied pfedanim vyrobku do servisu, prosime zkontrolujte aktualizovany
seznam piijatych servisli, uvedeny na strankach Allview v sekci “Suport&Service - Autorizovany servis”.

Pro vice informaci navstivte www.allviewmobile.com. Nezakryvejte anténu rukou nebo jinych objektii Nedodrzeni vede k problémim s
ptipojenim a rychlé vybiti baterie.
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Vsechny aplikace poskytované tietimi stranami a instalovana v tomto zatizeni, mohou byt upraveny a / nebo se zastavil v kazdém
okamziku. Vizudlni Fan Ltd nenese odpovédnost v zddném piipadé za Upravy sluZzeb nebo obsahu téchto aplikaci. Kazda Zadost nebo
dotaz tykajici se aplikace tfetich stran mohou byt zaslany vlastnikiim téchto aplikaci.

Zapnuti/vypnuti a standby pristroje

Po vloZeni karet SIM, pamé&tové karty a baterie, zapnéte telefon pfidrzenim tlacitka Zapnout po dobu 3 vtefin. Pro vypnuti, stisknéte
dlouze stejné tlacitko a potvrd’te. Pokud stisknete kratce tlacitko Zapnout, pfevedete telefon do reZimu standby, a pro vraceni stisknéte
znovu kratce stejné tlacitko.

Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Chcete-li odemknout obrazovku pfi obnoveni z usporného rezimu, piejed’te prstem od spodni ¢asti na horni ¢asti obrazovky. Zobrazi se
hlavni obrazovka.

Stranky hlavniho displeje 1ze personalizovat zkratkami a widgety. V horni ¢asti displeje se nachazi oznamovaci lista, kterd obsahuje
informace o trovni signalu mobilnich siti, WiFi, Bluetooth, tiroven baterie, hodiny a udalosti.

Pro zobrazeni menu aplikaci, dotknéte se symbolu menu @ z hlavniho displeje. Posunujte pro listovani strankami hlavniho menu.
Dotknéte se odpovidajici ikonky pro spusténi pozadované aplikace. PouZijte tlacitko Zpét pro navrat na hlavni disple;.

Volani

Pro vytoceni urcitého ¢isla, z hlavniho displeje, oteviete aplikaci volani, vytocte telefonni Cislo a stisknéte klavesu volat. MiiZete vytacet
Cisla ptimo z Historie hovori, dotknéte se tlacitka volat na pravé stran€ pozadovaného ¢isla. Pro zvednuti hovoru posuiite centralni

symbol doprava, a pro zamitnuti hovoru jej posuiite doleva.
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Zpravy
Pro vytvofeni a odeslani zpravy SMS, postupujte takto:
- Oteviete menu aplikaci;
- Otevftete aplikaci Zpravy;
- V pravém dolnim rohu displeje stisknéte tlacitko nové zpravy; - Zadejte text zpravy;
Poznamka: Miizete prevest zpravu na MMS stisknutim symbolu spona a vloZenim obsahu media: obrazky, zvuky nebol filmy.
- Do horniho pole vloZte telefonni Cislo nebo jméno piijemce;

- Stisknéte symbol Sipka -> na pravé strané textového pole pro odeslani zpravy.

Kontakty

Otevtete aplikaci Kontakty z menu aplikaci.

Ptidani nového kontaktu:
- Otevrete aplikaci Kontakty z menu aplikaci;

- Dotknéte se symbolu ptidat + v pravém dolnim rohu displeje;

- Vyberte pamét’ nebo tcet kam chcete ulozit zadani; - Zadejte udaje kontaktu;
- Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit. Pfidani kontaktu z historie hovort:

- Z menu aplikaci oteviete aplikaci Telefon;

- Dotknéte se telefonniho Cisla, které chcete ulozit;

- Dotknéte se tlacitka Novy kontakt;
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- Vyberte pamét’ nebo t¢et kam chcete ulozit zadani; - Zadejte udaje kontaktu;

- Nakonec se dotknéte tlac¢itka Ulozit.

Import/export kontaktu

Muizete importovat nebo exportovat kontakty mezi dostupnymi pamét'mi a Gcty, ndsledujicim zplisobem:
- Oteviete Kontakty;

- Stisknéte tlac¢itko MoZnosti a vyberte Importovat/Exportovat;
- Vyberte pamét’, z které se budou kopirovat kontakty;

- Vyberte pamét’, do které budete kopirovat kontakty;

- Vyberte kontakty na kopirovani;

- Stisknéte tlacitko Kopirovat;

Synchronizace kontakti s uctem

Poznamka: Pokud jesté nemate vytvofeny ucet, mizete vytvorit uzivatelsky ucet Google, potiebny na ptistup k virtualni prodejné
aplikaci.
Muzete synchronizovat kontakty ur¢itého ctu, ndsledujicim zplisobem:

- Otevfete menu aplikaci -> Nastaveni -> UCTY;

- Dotknéte se pozadovaného uctu; pokud jesté nemate zavedeny ucet, miizete zadat idaje nového uctu stisknutim tlacitka
Pridat Ucet;

- Zaskrtnéte moznost Seznam.
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Personalizace kontakti s vlastnim obrazkem
Poznamka: Kontaktim z paméti SIM nelze ptidé€lit zvuky nebo vlastni obrazek. Pro ptidéleni

obrazku postupujte takto:
- Oteviete Kontakty;

- Dotknéte se jména pozadovaného kontaktu;
- V dolni ¢asti displeje se dotknéte symbolu editace kontaktu;
- Dotknéte se symbolu kontaktu;

- Vyfot'te nebo vyberte obrazek z galerie k ptifazeni ke kontaktu.

Google Play store

Virtualni prodejna aplikaci poskytne vysoké mnoZstvi aplikaci nejrliznéjSich kategorii: hry, obchod, komunikace, nakupy, cestovani,
zdbava, knihy, vzdélavani, finance, fotografie, nastroje, média, socidlni, sport, zpravy apod.

Pfi prvnim otevieni virtualni prodejny se pozaduje ptihlaSeni. Pokud jiz mate ucet Google, zadejte tidaje. Pokud ne, stisknéte tlacitko
Novy pro vytvoreni nového uctu a sledujte kroky zobrazené na displeji.

Nastaveni
Dodavatel sluzeb mtize aktivovat implicitné néktera nastaveni ptistroje tak, Ze je mozné Ze nebudete moci zménit tato nastaveni.

Sprava SIM

MozZnosti konfigurace hlasové hovory, zpravy a datova volani.
Pozndmka: Gemini je integrovana technologie, kterda Vam umozni ptijimat hlasové hovory na jednu z karet SIM, pokud provadite

datovy provoz na druhé karté SIM. Wi-F1
Nastaveni WiFi: pouzijte pfislusna tlacitka pro pouziti funkce.
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Oteviete WiFi, lze vyhledavat dostupné sité automaticky, sit€ bez hesla lze pouzit piimo, v ptipad¢ zaheslovanych siti je potieba zadat
heslo.

Bluetooth

Dostupné ptistroje se zobrazi automaticky. Pro pfipojeni k ur¢itému ptistroji, dotknéte se daného jména a zadejte ovétovaci heslo.
PouzZivatelnost dat

Zde muzete aktivovat nebo deaktivovat provoz dat v telefonu. Zaroven miZete také prohlizet harmonogram stavu pouZiti datového
spojeni a konfigurovat limit provozu.

Dalsi nastaveni

Rezim letadlo

Nastaveni VPN (Virtual private network)

Nastaveni pienosného hotspot: miZete pouzit telefon pro vytvoreni bezdratového pristupového bodu.

Ptima Wifi

Mobilni sité:

Sluzba 3G: ptipojte se pro deaktivaci/aktivaci sluzby 3G.
Ptedvolby.

Pristupové body: prohlizite a ménite pristupové body. Operatofi siti.
Profily

Tato ¢ast Vam umozZni nastavit zvukoveé tony pro ptichozi hovory, upozornéni na e-mail a sms, oznameni. Nastaveni zahrnuji: Vibrace,
Hlasitost, Zvukové tony, Oznameni
Vyberte Obecné / Tichy rezim / Porada / Venku. Dotknéte se bodu na pravé strané pro vyber.

Uspora energie

MtZete vybrat jedno z nasledujicich tii profilii na usporu energie:
-Vypnuto
-Normalni: volani a zpravy aktivovany; datové spojeni je v ptivodnim stavu;
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-ProdlouZeny stand-by: sluzby volani, sms jsou v ptivodnim stavu.
Zobrazovani
a. Jas: upraventi jasu;
b. Tapeta: miizete vybrat tapety pro hlavni displej, pro odemykaci obrazovku a pro menu;
c. Automatické otaCeni obrazovky: otocte telefon pro zménu orientace obrazku;
d. Inaktivita: doba ¢ekani na vstup do reZimu stand-by;
e. Velikost pisma.
Pamét’
1. Prohlizeni vnitini paméti a karty SD

2. Odinstalovéani nebo formatovani karty SD

Akumulator
Zobrazeni informaci o stavu nabijeni baterie a o jejim pouzivani.

Aplikace

Rizeni aplikaci: Rizeni a vymazavani nainstalovanych aplikaci.

Lokaliza¢ni sluzby

Ptistup k umisténi: umozniuje aplikacim pouzivat informace o umisténi.
Satelity GPS: aktivace/deaktivace pouzivani sateliti GPS

Google Location Service: umoZnéte odeslani anonymnich lokaliza¢nich dat. Umoznéte pouzivani dat ze zdrojii, jako jsou WiFi nebo
mobilni sité pro urceni pfiblizného umisténi.

Bezpecnost
Zamknuti displeje. MiiZete vybrat jednu z nasledujicich metod: Bez zamknuti, Posunuti, Model, PIN, Heslo.
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Info o majiteli: zobrazite prednastavené udaje na zamykaci obrazovku. Aktivujte zablokovani
karty SIM.
Viditelna hesla: zobrazeni hesel pti zadavani.

Sprévci ptistroje.
Neznamé zdroje: zaSkrtnéte pro umoznéni nainstalovani aplikaci z nezndmych zdroji. Potvrzeni spolehlivosti.
Nainstalujte z karty SIM.

Jazyk a metoda zadavani

1. Vybér Jazyku: Zahrnuje vSechny jazyky z telefonu
. Korektor pravopisu
. Personalizovany slovnik: ptidani nebo vymazani slov ve vlastnim slovniku.

. Metoda zadavani: vyberte pozadovany model kldvesnice

DN B~ W N

. Jednotliva nastaveni klavesnice

6. Nastaveni hlasového vyhledavani
Nahradni kopie a reset

MuiZete vytvofit ndhradni kopii dat nebo mtizete provést resetovani telefonu na tovarni nastaveni.
Ucty

Rizeni uétd a nastaveni synchronizace.

Datum a ¢as

1. Automaticky: pouZijete datum a ¢as poskytnuty siti nebo modulem GPS.

2. Automatické ¢asové pasmo: zaSkrtnéte pro automatickou konfiguraci ¢asového pasma.
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Nastaveni data: posunujte den/mésic/rok pro nastaveni data.
Nastaveni ¢asu: posunujte hodinu/minutu/Am/Pm pro nastaveni ¢asu.

Vybér Casového pasma: vyberte casové pasmo podle mista, kde se nachazite. Pro Rumunsko, vyberte “GMT+02:00”.

SN kW

Pouzivejte format 24 hodin: zapnuto/vypnuto.

7. Vybér formatu data: existuji 3 druhy formatu, miiZete vybrat z nasledujicich: mésic-den-rok, den-mé&sic-rok a rok-mésic-
den, z toho rok-mésic-den je implicitni nastaveni.
Planovani zapnuti/vypnuti
MiiZete nastavit ¢as automatického zapnuti nebo vypnuti telefonu.
Planovani rezimu letadla

Nastaveni zapnuti a vypnuti reZimu letadla v prednastavenych ¢asech.

Pristupnost
1. Tla¢itko Power ukonéi hovory
2. Na zpozdéni stisknout-a-podrZet
3. Instalovani skripti web
Vyvojarské moznosti

Nastaveni a moZznosti potiebné pro vyvojare aplikaci Android.

O telefonu

1. Nastaveni telefonu
2. Legalni informace
3. Verze softwaru
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PROHLASENI O SHODE
&.1426

My, SC Visual Fan SRL, se socialnim sidlem v Brasové, 61. Brazilor Street, postovni smérovaci ¢islo 500313 Rumunsko, zapsana v
obchodnim rejstiiku obchodu BraSov pod €. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, as dovozce, zajistit, zaruky a prohlasit na vlastni
odpovédnost v souladu s ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002, pokud jde o produkty a sluzby, rezim, ktery by mohl ohrozit zivot a zdravi, bezpecnost
a ochrana zdravi pii praci, ze ALLVIEW X3 Soul Plus Allview vyrobek nema ohrozit Zivot, bezpecnost prace, to mit neptiznivé dopady
na zivotni prostiedi a je v souladu s: 2011/65 Smérnice -The / UE, pokud jde o omezeni pouZzivani nékterych nebezpecnych latek v]
Electonic a elektrickych zatizeni.
-V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikaénich zatizeni protipozarni R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-V Smérnice, pokud jde o zabezpeCovani nizkého napéti uzivatell zarizeni sedmdesat tii tficet dvain / CEE, ve znéni 93/68 / CEE
(HG457 / 2003), smérnice.
-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni 92/31 / CEE s1 93/68 / CEE (HG982/2007); Smérnice
RoHS: EN50581: 2012

-The Bezpecnostni pozadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: / A11 2010:
2009 A12 /: standardy 2011, tykajici se limitu hladiny decibel z prodavanych zatizeni. Produkt byl hodnocen v souladu s nasledujicimi
normami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
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-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE (pfilohy II HG ¢&. 88/2003), dokumentace prozatim v SC
Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k dispozici na vyzadani.Postup assesment
produkty shoda byla splnéna za Gc¢asti nasledujicich instituci: Telefication bv. Vyrobek ma znacku CE pouzita.Prohlaseni o shod¢ je k
dispozici na www.allviewmobile.com.

CE 0560
SAR: 1.220W/kg Reditel |
Brasov Gheorghe Cotuna
22062016 !’
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SicherheitsmalBinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfillen Sicherheit beim Fahren:
Wir empfohlen Thnen das Handy nicht wéhrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands
free* System wihrend Sie fahren.

Sie miissen [hr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und deswegen ist die
Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist
wihrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des Krankenhauses beachten.
Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons beeintréchtigen.
Genehmigtes Servicewerkstiitte: Nur die genechmigte Servicewerkstétte diirfen die Mobiltelefonen reparieren.  Wenn Sie den Telefon
offnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112 machen wollen, driicken
Sie die Anruftaste und bestétigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los st und beenden Sie das Gespréch nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstindige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung des Gerétes. Setzen
Sie nicht den Akku keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer oder im Hausmiill. Bringen Sie
die beschiddigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fiir Sammlung der beschiadigten Akkus.

Achtung: Wir ibernehmen keine Haftung fiir die Fille, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als beschrieben 1im
Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu
veroffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht
wurden, bekannt gemacht .
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Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der Inhalt des
Produktes beriicksichtigt. Um die Probleme, die be1 den Werkstéatten, die von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan
behilt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genechmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der
Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt
fithren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstéatte zu tiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung
“Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt™.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstianden Failure
was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfiigung gestellt | jederzeit modifiziert und / oder gestoppt
konnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich
sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen
angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Ger:iites

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie den Startknopf fur
3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf und bestédtigen Sie die Ausschaltung.
Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben
Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Thren Finger von unten nach oben auf dem
Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes konnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich des
Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von Mobilnetzwerken, WiF1, Bluetooth,

Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.
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Zur Anzeige des Applikationsmeniis, beriithren Sie das Symbol vom rechten ® unteren Bereich des Hauptbildschirms.
Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das entsprechende Symbol um die erwiinschte

Applikation zu betitigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wéhlen und die Anruftaste driicken.
Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links zuriickweisen.

Sie konnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, beriihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich der gewiinschten
Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;

Vermerk: Sie konnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-Inhalt eingeben:
Bilder, Klidnge oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfingers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu tibersenden.
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Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menii.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menti;

- Beriihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Mentii;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren oder exportieren:
- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wihlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;
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- Wiéhlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;
- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen, das fiir den Zugang zum

virtuellen Anwendungsladen notig ist.
Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Emstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits emgetragene Konto besitzen, konnen Sie die Angaben eines neuen
Konto emtragen, indem Sie den Knopf Hinzufligen eines Kontos driicken;.

- Wihlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fiir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie die Nummer des gewtinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Bertihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wéhlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.
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Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfligung stellen: Spiele, Geschifte,
Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Fianzen, Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport,
Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-Konto besitzen, wird
die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie

die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi

WiFi Emstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfligharen Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort konnen direkt benutzt
werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.

Bluetooth

Die verfligbaren Gerite werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerdt anzuschlieBen, beriihren Sie den Name und fligen
Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie konnen auch emne graphische Darstellung des

Zustandes des Datenanschlusses und eme Limit des Datenverkehrs konfigurieren.
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Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie konnen das Telefon benutzen, um emen Punkt fiir Wireless-Zugang zu erstellen.
Wifi Direkt

Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt Thnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal, Ankiindigungen. Die Einstellungen
enthalten: Schwingungen, Lautstdrkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen

Waihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wéhlen, beriihren Sie den Punkt im rechten Bereich.
Energieeinsparung

Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anrufund Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;

-Verldangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Emstellung der Leuchtstérke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fiir das Hauptbildschirm wihlen, fiir den Versperrungsbildschirm und fiir das
Menij;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu dndern;
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d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene Anrufe und neues SMS
zu aktivieren, durch die periodische Emschaltung des Bildschirms. Sie werden auch Notifizierungen tiber verlorene Anrufe und nicht

gelesene Nachrichten i der Form von animierten Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;
e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;
f. Fontdimension.
Speicher
1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte
2.Deimstallierung und Formatierung der SD-Karte
Akku
Die Anzeige von Informationen tiber den Ladenzustand der Batterie und iiber die Benutzung dieser Batterie.
Anwendungen
Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Loschung der installierten Anwendungen.
Lokalisierungsdienste
Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben tiber den Ort zu benutzen.
GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie erlauben die Benutzung

von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungeféhre Ort festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie konnen eine der folgenden Muster wihlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN, Passwort.
Info {iber den Inhaber: Sie konnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.

Aktivieren der SIM-Karte.
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Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wéihrend Sie diese beiftigen.
Verwalter des Gerites.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen von unbekannten

Quellen zu erlauben.
Vertrauensakkreditierungen.
Installieren Sie von der SIM-Karte.
Die Einfiihrungssprache und -methode
1. Wihlen der Sprache: es schlief3t alle Sprache im Telefon ein.
2. Orthographischer Priifer
3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Emfithrungsmethode: Wéhlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell
5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen
6. Emstellung fiir Stimmensuche
Reservekopie und Reset
Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
Kontos
Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.
Datum und Uhr
1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfligung gestellte Datum und Uhr.
2. Automatische Zeitzone: wéhlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Emstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.
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4. Emstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.
5. Wihlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Ruménien, wahlen Sie “GMT+02:00.
6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wihlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie konnen wéhlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-Monat-Jahr und Jahr-

Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.
Planung der Einschaltung/Ausschaltung
Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus

Emstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewtinschter Uhr.

Zuginglichkeit

o Der Powerknopf beendet Anrufe

o Verspatung Beriihren-und- Behalten
o Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen notig sind.
Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons

2.Legale Informationen

3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
No.1426

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Straf3e, Postleitzahl 500313 Rumaénien, in das Handelsregister
Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewdhrleisten, garantieren und erkldren auf eigene
Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen konnte,
das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt X3 Soul Plus nicht in Gefahr zu bringen, das
Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:

-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger gefdhrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische
Ausrtiistungen.

-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerite Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.

-Die Richtlinie tiber die elektromagnetische Vertriglichkeit 89/336 / EWG, geédndert durch die 92/31 / CEE s193/68 / CEE (HG982/2007);
RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Européischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 st EN 60950-1: 2006 /
Al:2010/A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Geréte.

Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:

-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
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Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang II der HG-Nr. 88/2003) die
Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Straf3e, Postleitzahl 500313, Ruménien auf sie wird zur Verfligung auf
Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen

erfullt: Telefication bv.
Das Produkt verfiigt iiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitétserklarung ist bei www.allviewmobile.com erhéltlich.

CE 0560

SAR: 1.220W/kg Geschéftstiihrer

Brasov Gheorghg Cotuna

22.06.2016
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono movil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se recomienda utilizarlo en
el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias méviles afectan a la seguridad de la aviacion y es ilegal utilizarlo en un avion.
Por favor, asegurate de que el mévil esté apagado o en el modo avion cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las mterferencias wireless pueden afectar el
funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el movil por tu cuenta perderas la garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el movil esté encendido, comunica al operador lo ocurrido, facilita tu
locacion y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a temperaturas superiores a 40
grados Celsius. No tirar la bateria al fuego o al azar, devolver la bateria antigua al centro de donde compré el movil o llevarla a un sitio
de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en el manual. Nuestra
empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Giltimo se tomardn en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque Visual Fan se reserva el
derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista
actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en www.allviewmobile.com en la secciéon Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el boton de encendido durante
3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si pulsas brevemente el teléfono, entrard en modo de espera y para
volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo boton.
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Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte superior de la pantalla.
Se mostrard la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte
superior de la pantalla esta la barra de notificaciones, las herramientas que contienen informacion sobre la sefial de red movil, Wi-Fi,
Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el ment de aplicaciones pulsa el boton menu #-a pantalla principal. Desliza el boton para cambiar la pagina de las
aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el bots="Atrds” para volver a la pantalla mnicial.
Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la tecla llamar. Para llamar a
nameros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que esté a la derecha del nimero deseado. Para contestar a
una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacién de mensajeria;

-En la parte mferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido multimedia: imégenes,
sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos
Para agregar un contacto nuevo:
-Accede a la aplicacion de contactos desde el men;
-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
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-Introduce los datos de contacto;
-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el boton Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el men;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a las aplicaciones de la
tienda virtual.

-Accede desde el ment acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta haciendo clic en el boton
agregar una cuenta,

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esté el icono de editar;
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-Pulsa el icono del contacto;
-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion, compras, viajes,
entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera
conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta
y sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes
El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta SIM.
Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth

Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos
Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico utilizando la conexion

de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avion

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso malambrico.
Wi-F1 Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.
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Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje de alerta. Los ajustes
incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el boton
hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla
a. Brillo: ajuste brillo;
b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y menu;
c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;
d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos. La pantalla se encendera
periddicamente. También recibirds notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal
bloqueado.
e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;
f. Tamafio de la fuente.
Memoria
1. Visualizacion de la memoria iterna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro
Bateria
Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.
Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.
Servicios de localizacion
Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del GPS: activar/desactivar los
satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacion andnimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes
Wi-Fi 0 movil para determinar la ubicacion aproximada.
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Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la tarjeta SIM.
Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.
Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio

Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.
Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o modulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-dia, afio, mes y dia es la
configuracion predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion modo vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.
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Accesibilidad

El botén encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambeas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.
La funcion "Llamada en Espera" esta disponible solo para SIM que hacen llamadas activando la opcion ofrecida por el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad
No. 1426

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Cémara de Comercio de Brasov n°® J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de conformidad con
el art. 5 de HG n® 1.022/2002 sobre el estatuto del product X3 Soul Plus teléfono movil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la
salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccion n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electrénicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El producto que
se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segin las disposiciones del anexo 11 de la
resolucion n® 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. El procedimiento
assesment productos conforme se cumplié con la participacidon de las siguientes instituciones: Telefication bv.
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad est4 disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0560 Director

SAR: 1.220W/kg COTUNA'(;vHEORGHE
Brasov ;:i%,f
22.06.2016 = ],-';
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy torvenyserto lehet.
Bovebb mformaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet iranyithassuk.
A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt okozhat. Peldaul
repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerekvagy robbantasi teruletek kozeleben. A
hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es tartozekokat
hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot
Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne hasznaljuk tobb mint +40°C
homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kielolt

gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak elterhetnek a termektol,
illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb verziojaert latogasson
el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe veve. Barmilyen
problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti (mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot,
hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket
elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service —
Approved service” reszen talalhato.
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Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal elmulasztésa igy
kapcsolodasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat barmikor. Visual Fan
Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen
alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a Bekapcsolasi gombot, a telefon
keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-
/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu
A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Felolddsahoz csuisztassa az ujjat az als6 a képernyd felso részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb panelbol all. Balra vagy jobbra
lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot sajat igenyemnek megfeleloen alakithatja
alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat
tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet
es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges,

Automata elfordulas.
Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben elerheto funkciok
hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogaddsahoz hlizza az ikont

a jobb oldalon, és a hivas elutasitasahoz htizza az ikont balra.
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A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz nyissa meg az ertesitesek

panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.

Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es vezetekes
telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.
Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;
- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lechetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas
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- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot
Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul jatekok, sport, hirek,
stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play store lehetoseget. Amennyiben ezt az
alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy
alkalmazast, es toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:
Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.
- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-F1: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli csatlakoztatasahoz WLAN
segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.
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Profilok
A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.

Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok
Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat

Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.

Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.

lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
No. 1426

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocidlis kozpontja Brasso, 61. Brazilor Street, ranyitoszam 500313 Romania, regisztralt a Register of
Commerce Brassé mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancidlis €s kijelentjiik sajat feleldsségére
cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgéltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet €s az egészség, a
biztonsag ¢s a munkavédelem, hogy a Allview terméket X3 Soul Plus nem kertil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos
kornyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:
-A 2011/65 / UE ranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic €s elektromos berendezések.
-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségii késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 / CEE (HG457 / 2003) sz616
iranyelv.
-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses osszeférhetdség 89/336 / CEE, modositja a 92/31/ CEE s193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS
iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Europai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 s1 EN 60950-1: 2006 / Al:
2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi forgalomba eszkozoket.
A termék mar értékelhetd a kdvetkezd szabvanyoknak:
Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfeleloségi felmérd eljaras szerint végeztiik a 1999/5 / CEE iranyelv (a II HG nr. 88/2003) e dokumentéciot a SC Visual Fan SRL,
Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitdszam 500313, Romania rd majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek megfeleloségének
felméro eljaras teljesiilt részvételével a kovetkezd intézmények: Telefication bv.
A termék a CE jelzése. A megfeleldségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0560 Igazgato
SAR: 1.220W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov 2
22.06.2016 =
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywaé wszystkie zalecenia opisane w niniejszej
instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochdd nie korzysta¢ rownoczesnie z telefonu
komoérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komorkowego podczas jazdy, radzimy zawsze uzywacé ,,Zestawu
glo§nomowigcego”.

Nalezy wytaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaktdcenia spowodowane telefonig komoérkowa, wptywaja ujemnie
na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac¢ telefonu komorkowego w samolocie. Prosimy upewni¢ sie czy wasz telefon
komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komoérkowego na terenie szpitala, musicie przestrzegaé obowigzujacych tam zasad.
Jakiekolwiek zaktocenia spowodowane tgcznoscig bezprzewodowa, moze wplywac ujemnie na dzialanie aparatury medycznej znajdujace;j
si¢ w szpitalu.

Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zglasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu gwarancyjnego. Nieautoryzowana
ingerencja lub proba naprawy telefonu komorkowego skutkuje bezpowrotng utratag gwarancji.

Akcesoria 1 bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wiaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego 112, naci$nij przycisk
wybierania. Po potaczeniu z konsultantem wytlumacz co si¢ stato 1 gdzie. Nigdy nie roztaczaj si¢ pierwszy.

Ladowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest pelne naladowanei baterii. Nie nalezy naraza¢ baterii na
dzialanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj ich do ognia. Zwracaj zuzyte lub
uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktéw zbiorki.
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Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w niniejszej instrukcji. Firma
Allview zastrega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez podania tego do wiadomosci publicznej. O ewentualnych
poinformujemy na naszej stronie internetowej, obok produktu, ktérego dotycza zmiany. Tre$¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tre$¢
instrukcji zataczonej w opakowaniu produktu. Nalezy bra¢ pod uwagg tre$¢ najnowszej instrukcji obstugi.

Aby unikna¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwigzku z niektorymi serwisami gwarancyjnymi, ktore obecnie nie sg
zalecane przez nasza spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do zerwania wspoipracy z niektorymi
podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejscia danego produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do
serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwiséw, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Wsparcie 1
serwis —Autoryzowany serwis”.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz nas na www.allview.pl. Aby unikna¢ probleméw z Iacznoscia lub szybkich roztadowywaniem
si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu rekg lub innymi przedmiotami. Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz
zainstalowane na tym urzadzeniu moga by¢ modyfikowane lub zatrzymane w dowolnym momencie. Visual Fan LTD nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm
trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcow.
Wlaczanie i wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania

Po wlozeniu karty SIM, i karty pamigci, nacis$nij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk Wilaczania/wylaczania telefonu, aby
wlaczy¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, nacis$nij 1 przytrzymaj ten sam przycisk, a nastepnie zatwierdZ wybierajac ,,Wylacz telefon”.
Krétkie przycisniecie przycisku Wiaczenia/Wylaczenia telefonu spowoduje przejscie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie

przycisnigcie tego samego przycisku spowoduje wybudzenie telefonu z trybu czuwania.
Blokada ekranu glownego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko nacis$nij przycisk Wlaczania/Wylaczania telefonu, a nastepnie przesun palcem od

dohu do gory ekranu.
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Ekran glowny mozna personalizowa¢ tworzac skroty 1 widzety aplikacji. W gornej czesci ekranu znajduje si¢ pasek powiadomien
zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komorkowej, stanie WiFi, Bluetooth, poziomie baterii, godzinie oraz o biezacych

powiadomieniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol znajdujacy sie na gtdwnej czesci ekranu. Przesun w lewo, aby przewijaé strony
menu gldéwnego. Dotknij ikony aplikacji, w ktorg chcesz wejs¢. Aby powroci¢ na ekran gtdwny, nacis$nij przycisk Wroc.

Wykonywanie polaczen

Aby wybra¢ numer, na gldwnym ekranie nalezy naci$na¢ ikone stuchawki, wpisa¢ numer telefonu i nacis$nij przycisk wybierania
(stuchawki).

Aby odebra¢ polaczenie przychodzace, na ekranie polaczenia przychodzacego przeciagnij ikone do prawej, aby odrzuci¢ potaczenie,
przeciagnij ikone w lewo. Mozesz wykonywac¢ polaczenia bezposrednio z rejestru potaczen. W tym celu dotknij przycisk stuchawki z
prawej strony zadanego numeru/kontaktu.

Wiadomosé

Aby utworzy¢ 1 wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

o Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu glownego;
o Nacisng¢ przycisk Nowa wiadomosé - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czgsci ekranu.
o Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomos¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dofaczajac do tresci wiadomosci: obrazy, dzwigki lub
filmy.
o W gornej czesci ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.

o Przyci$na¢ symbol strzalki -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wysta¢ wiadomos¢.
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Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.

Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;

. dotknij symbolu plusa +, znajdujacego si¢ w prawej, dolnej czgsci ekranu;
. wybierz pamig¢¢ lub konto, na ktorym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;

. wprowadz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktory checesz zapisac;

. dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamieé lub kontakt, do ktérego zapisa¢ dane;
. zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac i eksportowac kontakty pomiedzy pamigciami lub kontami, aby to zrobi¢:

. wejdz w aplikacje Kontakty;

. nacis$nij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamig¢, z ktorej chcesz skopiowac kontakty;
. wybierz pamig¢, do ktorej chcesz zapisac¢ kontakty;

65 PI



. wybierz kontakty do skopiowania;

. naci$nij przycisk Kopiuj,
Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do wejscia do sklepu Google Play.

Aby zsynchronizowac kontakty konta:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;
. wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajac Dodaj konto,
. zaznacz opcje Rejestr polgczen (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wlasnym zdjeciem
Uwaga: Do kontaktow z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wilasnych zdje¢ lub dzwonkow.

Aby doda¢ zdjecie nalezy:

. wejs¢ w aplikacje Kontakty;,

. dotkna¢ imienia/nazwy zadanego kontaktu;

. dotkna¢ symbolu edytuj kontakt znajdujacego si¢ w dolnej czesci ekranu;

. dotkng¢ symbolu kontaktu;

. wykona¢ zdjecie lub wybra¢ obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
Sklep Google Play

Wirtualny sklep aplikacji to mozliwos¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji biznesowych, shuzacych

do komunikacji, zakupéw, podrozy, rozrywki, ksigzek, edukacji, finanséw, fotografii, publikacji, sportu, wiadomosci itd.
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Przy pierwszym wejsciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz jego dane. Jezeli nie,
naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domys$lnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogt ich zmieni¢ samemu.
Wi-Fi

Wchodzac w funkcje Wi Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwa¢ dostepnych sieci. Z sieciami niezabezpieczonymi hastem
mozna laczy¢ si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth

Lista dostepnych urzadzen wyswietlana jest automatycznie po wigczeniu funkcji. Aby polaczy¢ si¢ z jednym z urzadzen z listy, nalezy
dotkna¢ jego nazwy i1 podac¢ hasto weryfikujace.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie réwniez przegladac¢ statystyki wykorzystania
potaczen danych, oraz konfigurowa¢ limity ruchu (transferu) danych.

Wigcej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

Tethering i punkt dostepu, dzigki ktéremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostgpem do internetu dla innych urzadzen.
Wi-Fi Direct

Sieci komorkowe:

Ustuga 3G: w celu wiaczenia / wylaczenia ushugi 3G

Preferowany typ sieci
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Punkty dostepu: przegladaj 1 zmieniaj w razie potrzeby punkty dostgpu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwi¢k i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie glosnosci dzwonkow dla potaczen, wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS oraz powiadomien.
Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Glo$nosci, Sygnal dzwigckowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogélny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybraé profil nalezy przycisnaé przycisk znajdujacy sie z prawej

strony profilu.

Oszczedzanie energii

Istnieja trzy opcje oszczedzania energii:

. Brak oszczedzania
. Normalne: polagczenia i wiadomosci sg wlaczone, polaczenia danych sg zachowane.
. Wydtuzone czuwanie: zostaja zachowane ustugi polaczen 1 sms.

Wyswietlacz

a. Jasnos$¢: aby dopasowac jasnos¢ ekranu.

b. Tapeta: aby wybrac tapete dla ekranu gldéwnego, odblokowania lub dla menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obroceniu telefonu.

d. Sygnalizacja nieodebranych polaczen 1 powiadomien:: aby wlaczy¢ sygnalizacje mruganiem podswietlenia wyswietlaczadla
nieodebranych polgczen, wiadomosci, powiadomien.

¢. Wygaszenie 1 blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;

f. Rozmiar czcionki.
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Pamie¢

1.wyswietlenie stanu pamieci wewnetrznej i karty SD;

2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria

Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: wyswietlaj, usuwaj, przeno$ zainstalowane aplikacje.

Ustugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostep do ustug lokalizacyjnych.

Wykorzystanie satelitow GPS: aby wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesytanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie danych pochodzacych ze
zrodet takich jak sieci Wi-Fi lub komorkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesunigcie palcem, PIN, Hasto, wzor.

Informacje o wlascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.

Ustaw blokade SIM

Widoczno$¢ haset: aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.
Nieznane zrodla: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacje aplikacji pochodzacych z nieznanych zrodet.

Zaufani agenci

69 Pl



Jezyk, klawiatura, glos.
1. Jezyk. Lista wszystkich jezykéw dostepnych dla urzadzenia.
2. Sprawdzanie pisowni.
3. Stownik uzytkownika: dodawa;j lub usuwaj stowa do niestandardowego stlownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzania: wybor i konfiguracja zadanego modelu klawiatury.
5. Ustawienia klawiatury.

6. Wyszukiwanie glosowe Google.

Kopia i kasowanie danych

Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywracac telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta

Zarzadzanie kontami 1 ustawieniami synchronizacji.

Data i czas
1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ date 1 czas z sie¢ lub przez modut GPS.
2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowac strefe czasows.
3. Ustaw date: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowa datg.
4. Ustaw godzing: wpisz godzing / minute, aby ustawi¢ nowy czas.

5. Wybierz strefe czasowa: ustaw stref¢ czasowa w zaleznos$ci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujesz. Dla Polski nalezy wybraé
“GMT+01:00".

6. Format 24-godzinny.

7.Wybierz format daty: istnieja 3 rodzaje formatu daty, mozna wybrac jeden z nich: miesigc —dzien-rok, dzien -miesigc-rok, lub rok

-miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej stosowanym, ustawionym domysInie.
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Planowe wl/wyl telefonu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wigczenia i wylaczenia telefonu na okreslong godzing/dzien.
Planowe wl/wyl trybu lotu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wiaczenia i wylaczenia trybu lotu na okre$long godzing/dzien.
Ulatwienia dost¢pu
1. Przycisk zasilania konczy polaczenie
2. Opdznienie reakcji na dotyk
3. Instalacja skryptow sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie
1. Stan telefonu
2. Informacje o prawne

3. Wersja systemu Android.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
nr. 1426

Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313, Rumunia, zarejestrowana w
Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer, gwarantuje i deklaruje na wlasng
odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktéw 1 ustug mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo
dla zycia 1 zdrowia, bezpieczenistwa 1 ochrony pracy, ze produkt X3 Soul Plus nie naraza na niebiezpieczenstwo zycia, nie jest
zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie ma niekorzystnego wptywu na srodowisko naturalne 1 jest zgodny z:

-Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczaca ograniczen stosowania niektorych substancji niebezpiecznych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych.
-Dyrektywa dotyczacg badania sprzetdow radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-Dyrektywa niskonapieciowa 73/32 / CEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 / EWG (HG457 / 2003).
- Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong przez 92/31 / CEE 1 93/68 / EWG
(HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012
-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN 60065: 2002 / A12: 2011 i EN 60950-1: 2006
/ Al: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011, dotyczacymi granicznego poziomu decybeli dla urzadzen komercyjnych.
Produkt zostal oceniony zgodnie z nast¢pujacymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
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-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Badania oceny zgodnos$ci zostaty wykonane zgodnie z dyrektywa CEE 1999/5 / CEE (zalacznik 11 HG nr. 88/2003) dokumentacji
znajdujacej si¢ siedzibie SC Visual Fan SRL, w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod pocztowy 500313, w Rumunii. Dokumenty sg dostepne

do wgladu na zadanie. Badanie oceny zgodnosci produktu zostalo wykonane z udzialem nastepujacych instytucji: Telefication bv.

Produkt posiada znak CE. .Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.allviewmobile.com.
CE 0560

Dyrektor
SAR: 1.220W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov

22.06.2016 /%’
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Varugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase Siguranta in conducere:
Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-1 folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini
libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este i1legal sa-1 folositi in avion. Va rugam asigurati-
va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre spital. Orice
interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si incercati sa-1 reparati
singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorti si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112, apasati tasta de
apel s1 confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului. Nu expuneti bateria
la temperatur: mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile defecte la furnizor sau la centrele
speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in manual. Compania
noastra is1 rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe
siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare. Pentru a evita probleme
care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta
colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de
produse), ainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul
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Allview la sectiunea “Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu
acoperitl antena cu mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a
bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau mtrerupte in orice moment. S.C. Visual Fan S.R L. se
dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse
la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se
vor adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul Pornire pentru 3
secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire veti introduce telefonul in modul

standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a ecranului. Se va afisa
ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului se gaseste bara de
notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiF1, Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu din ecranul principal. Glisati pentru derularea paginilor
meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea @ aplicatie1 dorite. Folositi butonul /napoi pentru a

reveni in ecranul principal.

Apelare
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Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si apasati tasta de apelare.

Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea dreapta a numarului dorit.
Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, 1ar pentru a respinge apelul glisati catre partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini, sunete sau filme.
- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarulus;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatit;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;
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- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google Play store.
Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;
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- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul Adaugati un cont;.
- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschidet1 Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;
- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri, comunicare,

cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media, social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, mtroduceti datele. Daca nu,

apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil s nu puteti schimba aceste setari.
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Wi-Fi
Setar1 WiF1: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct, ptr. retelele cu parola

este neceasara introducerea parolel.
Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si introduceti parola de

verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al utilizarii conexiunii

de date si configura o limita de trafic.
Mai multe
Mod avion
Setar1 VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.

Puncte de access: vizualizati s1 modificati punctele de acces.
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Operatori retea.

Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari. Setarile includ: Vibratii,
Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.

Economisire energie

Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:

-Oprtit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date 1s1 pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms is1 pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si pentru meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin aprinderea periodica a
ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub forma de iconite animate in ecranul de
blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD
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2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din resurse ca retele WiF1
sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole m timp ce mtroduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon
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2. Vertificator ortografic

3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setar1 individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi

Gestionare conturi s1 setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati “GMT+02:00”.
6. Folosit1 formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi, printre care an-luna-zi este

setarea implicita.

82 Ro



Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.

Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.

Accesibilitate
1. Butonul de Power inchide apeluri
2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.

Despre telefon
1.Stare telefon
2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
No.1426

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr.
J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor
art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii,
ca produsul X3 Soul Plus marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra
mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatit R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE
(HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE s1 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivel Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 st EN 60950-1:2006/ A1:2010
/A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 :2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexeir II a HG nr. 88/2003),
documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fi1 pusa la dispozitie la
cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita cu participarea urmatoarelor organisme: Telefication bv.
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CE 0560
SAR: 1.220W/kg Director

Brasov Cotuna Gheoyghe
22.06.2016 L
= ,r
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MepsI IpeIoCTOPOKHOCTH

BAXKHO!IIpoutute BHUMATENbHO JAHHBIE MHCTPYKIMU U CIEAyWTe UM OECIPEKOCIOBHO, B CiIydae BO3HHUKHOBEHHS OIMACHBIX
CUTYaIHil.
VYnpasnenue aBromoOunem: CoBeTyeM HE MCIOJIb30BaTh MOOMIIBHBIN TeneoH BO BpeMs ympaBlieHUs aBToMoOuneM. B ciydae ero
UCIIOJIb30BaHMS, BCET/IA MOJIb3YUTECh YCTPOUCTBOM I'POMKOM CBSI3U WM “‘CBOOOIHBIE PYKH ™~ KOTJIa YIIPABIISIETE aBTOMOOUIIEM.
Brikmrounte TenedoH, Korjaa Bbl HAaXOJAUTECh HA OOPTY caMmoJieTa
Tendon moxeT coznaTe moMexu B pabOTE IEKTPOHHOTO 000PYJOBaHUS B CAaMOJIETE U MOBJIMATh Ha O€30MAaCHOCTh MOJIETOB, TAKUM
00pa3oM ucnosib3oBaHue TeraedoHa Ha OOPTY caMoJIeTa 3aMpeiieHo.
[loxanyiicta, yoeautech, uTo Bar TeneoH BBIKIIFOUEH KOT'/1a HAX0UTECh Ha OOPTYy caMoJIeTa.

Beikatounte MOOMIIBbHBIN Tene(oH B NOTEHIIMATIBHO B3PBIBUATOM cpejie.

B Oonbaumax: Ilpu wucnonbp3oBaHuu TeiaepoHa B OOJNbHULAX, Bbl JOJDKHBI IMOJAYMHUTCS COOTBETCTBYIOUIUMM IpaBUIIaM,
OpeayCMOTPEHHBIX OonbHUIIEH. JIF0ObIe MOMEXH BBI3BAaHHBIMU HCIIOJIb30BAaHUEM OECIPOBOAHOTO O0OpPYIOBaHHS MOXKET MOBJIHUATH HA
POU3BOAUTEIBHOCTH TeNe(oHa.

VYTBepkaeHHbIE CepBUCHL: TOJNBKO YTBEP>KIEHHBIE CEPBUCHI MOTYT PEMOHTHpPOBaTh MOOWiIbHbIE TenedoHbl. Ecnu Bel oTkpbun
TeleQOH U NBITAETECh €r0 OTPEMOHTUPOBATH CAMOCTOSITENIBHO, ATO BJIEUET 3a COOOM MpeKpalleHue JeMCTBUS rapaHTHH POU3BOAUTEIIS.

AXKyMynSTOp M NpUHAUIeKHOCTU: Mcnonb3ylTe TOIbKO 0100pEHHbIE MPOU3BOIUTENEM MPUHATICKHOCTH U aKKYMYJISATOPBI.

OKCTpEHHbIE BbI30BBI: Y 0€IUTECH, YTO TeJe(OH BKIIOUEH U aKTUBUPOBAH , KOTIa XOTUTE BBINOJHUTH BBI30B K 3KCTPEHHBIM CITy’K0am
no Homepy 112, Ha)MuUTE KJIaBUILY BbI30Ba M MOJATBEPAMTE Ballle MECTOHAXOKJIEHUE, OOBSICHUTE, YTO MPOU30LUI0O M HE OTKIIIOYaiTe
TenedoH.

AKKyMyJITOp M 3apsaka akKyMmyisiTopa: PexomenayeTcs monHas 3apslka akKyMyJsaToOpa IEepel MEpPBBIM HCIOJB30BAHHEM
ycTpoiictBa. He monsepraiite akkymynsrop temneparypam Boiie +40°C. He OpocaiiTe akkyMysIsaTOp B OTKPBITBII OTOHb WM HayTral.
Bo3sBpaiaiite HeucnpaBHble aKKyMYJIATOPBI TPOU3BOIUTENIO WK B CHIEUAIbHBIE HEHTPHI IO COOPY HEUCIIPABHBIX aKKYMYJIATOPOB.
Buumanue: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTH 3a CUTYallUH, B KOTOPBIX TelIe(QOH UCIOIb30BaH HHAYE, YEM ATO MPEAYCMOTPEHO B JaHHOM
pykoBozcTBe. Hama koMnaHus ocTaBisieT 3a co00i paBo BHOCUTh U3MEHEHHS B COJEpKaHUE PYKOBOJCTBA, 0€3 ONMyOIMKOBAHUS 3TOTO
neiictBud. JlaHHble n3MeHeHHsI Oy IyT pa3MeleHbl Ha BeO-caiiTe KOMIIAHUH, TPUJIAras uX K COOTBETCTBYIOLIEMY YCTPOUCTBY.
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ConepxaHue JaHHOTO PYKOBOJICTBA MOXKET OTJIMYATHCS OT CYIIECTBYIOIIEro NpoAyKTa. B aToM cityuae, OyaeT npuHUMAaThCsl BO BHUMAaHUE
MTOCIICTHUMN.

Bo u3bexanue npo6iieM, KOTOpble MOTYT BOSHHKHYTh C CEPBUCHBIMU LIEHTpaMH , KoTopble Oombine He oa00pensl SC Visual Fan SRL
(mockonbKy Visual Fan octaBisieT 3a co0oil mpaBo npekpaiieHusi COTpyIHUYECTBA C TIOOBIM COTJIACOBAHHBIM CEPBUCOM, CYILIECTBYIOIIEM
Ha TapaHTHHHOM cepTuduKaTe OT AaThl NMPOJAXH HA PBIHKE MApTUU TMPOIYKIWH), MPEXKIEC YeM TMPUBECTH YCTPOWUCTBO B CEPBUC,
POKOHCYABTUPYHTE OOHOBIEHHBIN CITUCOK 0JI00pEHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB, Ha BeO-caiite Allview B paznene “Iloanepxxka&cepBuc —
YTBepxkaenuslii cepuc”. Jlns Gonee moapoOHOI mHbOpPMAMKU O JAaHHOM YCTpOHCTBe mocetute cailt www.allviewmobile.com. He
3aKpBIBATEe aHTEHHY PYKOW WJTU APYTUMU MIpeIMeTaMu, HeCOOTIOCHIE TAHHOTO YKa3aHUsl MOKET MPUBECTH K MPOOIeMaM CO CBS3BIO U
OBICTPOTO pa3psna aKKymyisitopa. [IpuinoskeHuns, KOTOpbIE COMPOBOXKIAIOT YCTPOUCTBO, W MPEIOCTABICHBI TPETHUMHU JUIIAMU, MOTYT
OBITH TIPEKpAaIeHbI WU MPUOCTaHOBICHBI B 10001 MoMeHT. SC Visual Fan SRL sBHO oTka3sIBaeTcst OT JIF0OOM OTBETCTBEHHOCTH WJIN
00s13aTeNIbCTBA B OTHOIICHUM W3MEHEHHH, NMPUOCTAHOBKU WJIM BPEMEHHOE MPEKpalleHUE YCIYT/COIACPKUMOTO MPETOCTABICHHBIX
TPETHUMHU JUIAMH, JOCTYITHBIX Ha JAHHOM ycTpoiicTBe. JIF0ObIe BOMPOCH U 3aIIPOCHI CBSI3aHHBIE C COIEPKUMBIM WJIH YCIYTaMU, TIOJDKHBI
HAMPaBJIATHCS HAMPSAMYIO K TOCTABIIMKAM IPOU3BOTUTEISIM COOTBETCBYIOIIETO COIECPKUMOTO UITH YCITYTH.

BriloueHne/BbIKJIIOYEHHUE M PEKUM 0KUTAHUS YCTPOMCTBA

[Tocne BBenenus SIM — kapT, KapTOUKH MAMSITH M aKKYMYJISTOPA, BKIIOYUTE TeledoH , HAKUMas Ha KiaBuiry Home B TedeHuu 3
ceK. [Ins BBIKIIFOYEHUS, HAKMUTE U YAECPKUBANTE Ty K€ KIABHUINY W NOATBEpAuTE. ECau Haxarh KOpPOTKO KiIaBuily FHome BbI
NEePEeKTIoUnTe TeaeOH B PEKUM OKHUIAHUS, a 1711 BO3BPAILICHHUS HAXKMUTE CHOBA, TY K€ KJIABUIILY.

Pa30,10kMpoOBKAa, IJIABHOE MEHIO, MEHIO TTPUIIOKEHH I

Jlyist pa30IOKUPOBKH CEHCOPHOTO DKPaHA MPHU BBIXOJIE U3 PEeKUMA 0KHJIaHUs, TPOBEIUTE MaIbIIeM U3 HIDKHEW CTOPOHBI K BEpXHEH
cTopoHe ’kpana. OtoOpakaeTcs riIaBHOE MEHIO.

[TpunosxeHus TJIAaBHOTO MEHIO MOTYT OBITh HACTPOCHBI SIPJIBIKAMHU U BUDKeTaMH. Ha BepxHeW 94acTw dKpaHa HaXOJUTCS TaHEb
yBEAOMJIEHUS, KOTOpask CoepKUT nHpopmarmu 06 ypoBHe curHasia MoounbHbix ceteil, WI-FI, Bluetooth, ypoBens akkymysiTopa, 4achbl

U COOBITHSI. @
86 Ru



s oToOpaskeHus MaHIO MPUJIOKEHUM, HAKMHUTE CUMBOJI M3 TJIaBHOTO MeHio. [lepeMmectuTe A1 MPOKPYTKU TJIOABHOTO MEHIO.
KocHutech COOTBETCTBYIOIIETO 3HAUKa JUIsl JOCTyHa K HY)KHOMY NpuioxkeHuto. Mcnone3yiite knaBuiy Hazao Uisi BO3BpallleHUs K
FJ'IaBHOMy MCHIO.

BobI130BbI

I[JI}I BBI3OBA KaKOFO-HI/I6O HOMepa, N3 I'JIaBHOI'O MCHIO, HA)KMHUTC Ha 3HAYOK HpI/I.HO}KeHI/I}I I10 BI)IBOBy, HaGCpI/ITC
HOMep TCJIC(l)OHa U HAKMHUTC KJIaBI/IHIy BBI3OBA. Brl MOXKCTC BbI3BATH HOMepa HpHMO 13 }Kypﬂaﬂa 6bl30606, KOCHUTCCH
KJIABUILHN BbI30Ba C IPABOM CTOPOHBI HYXXHOT'O HOMEpA.

I[J'IH OTBE€TA Ha BBI3OBHEI, HepeMeCTI/ITe HGHTpaHBHBIﬁ 3HAYOK B npaBy}o CTOpOHy, a IJIs1 OTKIIOHCHUS H@pCM@CTI/ITe
B JIEBYIO CTOPOHY.

CooOuienus

Jlna co3zmanus u otnpasieHuss SMS — cooO1eHu, BBIMOTHUTE CISAYIOIICe:

BriGepute pexxum MeH1o;

Bri6epute npunoxenune Coobujenusi;

W3 npaBoil HU>KHEN CTOPOHBI IKpaHA HAXKMUTE KIABHUIILY HOBOE COOOIICHHUE;

BBeauTte TeKCT cOOOIIEeHNS;

[Ipumeuanue: Moxere mpeoOpa3zoBath cooomenre B MMS myTeM HaxaTus 3HaUYKa CKpenka v BBOJA MEIUa-KOHTEHTA: KapTUHKH, 3BYKH
WJIN BUJEO.

- B BepxHem nosie Habepute HoMep Tee(oHa WM UMS ITOTyJdaTelIs;

- Haxxmure 3Ha4OK cmpenku — W3 IPaBOM CTOPOHBI MOJISI BBOJIA TEKCTA I OTPABKH COOOIIECHUSI.

KoHTAKTBI

Bri6epurte npunoxxenne Konmakmuol U3 MEHIO TPUIIOKEHUUH.
Co3naHue HOBOr0 KOHTAKTA:

- Beibepure npunoxkernne Kormaxmel 13 MEHIO TIPHIIOKEHUT;

- Kocuurech 3Hauka 1006aBUTH + U3 MPABOM HIXKHEM YIJIy JKpaHa;
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- BriOepute maMATh UM aKKayHT, Ii€ OyJ€T COXpPAHEH BBOI;
- BBenurte 1aHHBIE KOHTAKTa,
- Ilo okoHuaHuu, HaxMuTe KiaBuiry Coxpanume.

Co31aHne KOHTAKTA U3 )KYPHAJIA BHI3OBOB:
- U3 MeHro npuiiokeHui BeIOEpUTE MpUiiokeHue Teneqhor;
- Kocuutech HoMepa TenedoHa, KOTOPOTO KEINAeTe COXPAHUTH;
- Kocnurech knaBuiu Hoswiii konmaxm;
- BriGepure 06acTh mamMsATH WM aKKayHT, TAe OyJeT COXpaHEeH BBO/I;
- BBenute nanHble KOHTAKTa;
- Ilo okonuanuu, Haxkmute knapuily CoxpanHumes.

MMIopT M 3KCIOPT KOHTAKTOB!
BBl MOXeTe UMITIOPTUPOBATh M SKCIIOPTUPOBATH KOHTAKTHI MEXKIYy OOJIACTSAMH MaMSTH WU JOCTYIMHBIMU aKKayHTaMU, CJICIYIOIIHM
o0Opazom:

Bribepure Konmakmei;

Haxwmute xnapuity /lapamempos v Beioepute Umnopm/Ixcnopm,

Bri6epute 001acTh naMaTh U3 KOTOPOU OyIyT CKONMUPOBAHBI KOHTAKTHI;

Bri6epute 061acTh maMaTH B KOTOPO# BBl OyeTe KOMMUPOBATH KOHTAKTHI,

Bri6eprTe KOHTAKTHI JIJ1s1 KOMUPOBAHUS;

Haxxmute knaBuiny Konuposame.

CuHXpoHU3AIUA KOHTAKTOB C YY€THOH 3aNHChIO;

IIpumeuanue: Ecnu Bel enie He nMeeTe akkayHTa, MOJKETE CO3/1aTh YYETHYIO 3alUCh Mojb3oBareis Google HeoOXxoaumoro st

noctymna B Google Play store.
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MoskeTe CHHXpOHU3UPOBATh KOHTAKThI KAKOTO-JIM00, CIETYIOIIUM 00pa3oM:
- Bribepure mento npunoxenuii— Hactpoliku—AKKAVYHT;

- KocHurech HY)XHOTI'O aKKayHTa, €CJIM Y BaC HCT YXXC BBCACHHOI'O dKKAayHTA, Bbl MOJKCTC BBOJUTL JAHHBIC HOBOI'O dAKKAYHTA 4YCpPE3

Ha)kaTHhe KJIaBUILIU Jo0asums akKayHm,
- Bxurounte napamerp KoHTakThI;
[lepconanu3anysi KOHTAaKTOB COOCTBEHHBIM H300paKEHUEM
[Tpumeuanue: KontakTsl n3 namstu SIM — kapThl He MOTYT OBITh CBSI3aHBI 3BYKOM HJIM COOCTBEHHBIM M300paKEHUEM;

I[J'I?I Ha3HaA4YCHUA I/I306pa)KeHI/I$I HaJ10 BBIIIOJHHUTD CICAYIOIICC:

OTtkpoiite npunoxxenrne KoHTaKThI;

Kocuurech umMeHun HY)XHOI'O KOHTAKTa,

Ha nmxueit CTOPOHC DKpaHa KOCHUTCCh 3HAYKA PCAAKTHPOBAHUA KOHTAKTA,

Kocuurech 3HauKa KOHTAKTa;

Cdotorpadupyiite niau BeIOEpUTE H300paKEHUE W3 TajiepeH JJId Ha3HAUCHUS KOHTAKTA.

Google Play store

Google Play store mpemyiaraer BaM MHOXXECTBO MPHJIOKEHUH CaMbIX pa3HbIX KaTerOpWid: Wrpbl, OW3HEC, CBSI3M, Mara3wHbI,
NyTEUIECTBUSA, pa3BlIeYEHUs, KHUTH, oOpa3oBaHue, (GUHAHCHL, QoTorpaduu, HWHCTPYMEHTHI, CpEACTBa MAacCOBOM HHGOpMaIuy,
CoLlMaJbHbIE, CIIOPT, HOBOCTHU H JIp.

[Tpu nepBom noctyne k Maraszuny Google Play store y Bac 6yzner 3anpoiiena ayrentudukanus. Ecnu y Bac yxe ects akkayHT Google,

BBCOUTC JaHHBIC. Ecnu HCT, HAKMUTC KIIAaBUITY Hoewbrii AJI1 CO3JaHKA HOBOT'O aKKayHTA U CJIG,[[YfITC HHCTPYKIUAM Ha OKPaHC.
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Hacrpoiikun

HOCT&BH_II/IK YCIYT' MOKCET IO YMOJIYaHUIO aKTUBHPOBATH HCKOTOPLIC HaCTPOﬁKH CBOCTO YCTPOﬁCTBa, TaKHM 06pa30M, YTO BBI HEC

6y21€Te HUMCTBb BO3MOXHOCTb UBMCHHUTH NAHHBIC HaCTpOﬁKH.

WI-FI
Hactpoiiku WI-FI: Haxkmute 1151 1ocTyna K QyHKITUH.

Ortxkpoiite WI-FI, umeercss BO3MOXXHOCTh MOMCKA JOCTYIHBIX CETEH aBTOMAaTUYECKH, CETU 0€3 BBOJIAa MapoJjsi MOXKHO HCIOJIb30BaTh

HCTIOCPCACTBCHHO, JJIA ceTel ¢ mapoJjaem H€O6XOI[I/IM BBOJ ITApOJIs.

Bluetooth

JoctynHble ycTpoiicTBa OyAeT oToOpakaThCsi aBTOMATHUECKH. JIJIs MOJKITIOUEHUS] K YCTPOWCTBY, KOCHHUTECh COOTBETCBYIOIIETO

HMMCHH W BBCOAUTC IIAPOJIb I IIPOBCPKH.

HUcnoan3oBanue JaHHBIX

31ech Bbl MOJKETE BKIIOUUTH U OTKIIIOUUThH Mepenavy JaHHbIX Ha TenedoHe. Taxke, BBl MOKETe MPOCMATPUBATh I'paUK COCTOSIHUS

HCIIOJIb30BaHUA COCIUHCHUA MCPCaaun JaHHBIX W HaCTpOﬁKH OTpaHUYCHUA MOOMJIBHBIX JaHHBIX.

JlonmoTHUTE/IbHBbIE HACTPOUKH
ABTOHOMHBIN PEKUM
Hactpoiiku VPN (Virtual private network)

HaCTpOfIKH MOOMIILHOM TOYKH AOCTYIIa: MOJKCTC UCIIOJIb30BATb TGHC(I)OH AJIA CO3JaHuA TOUYKHU JOCTYIIa 6CCHpOBOHHOI>'I CCTHU.
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[Tpssmont WI-FI

MoOUJIbHBIE CETHU:

. Ycnyra 3G: BeiOepuTe 1715 BHIKIIIOUSHUS/BKITIOUeHUs yenyru 3G
° [Ipennourenus

o Touku gocTyna: IpOCMOTP U U3MEHEHUS TOUEK JOCTyNa

J Omnepatops! ceTu.

3ByK
JlaHblil TapamMeTp MO3BOJISET HACTPOUTH CBYKH YCTPOWCTBA IS BXOJAIIUX BBI30BOB, Ul YBEIOMIJIEHUM 3JIEKTPOHHOMU ITOYTHI U SMS

coobmenuii, ypenomienuil. Hacrpoiiku Bxmtoyaror: Bubpanus yctpoiictsa, [' pomkocTts, Menoauu 3BOHKOB, Y BeJOMIICHUS

Boi6epute O6mmii / bes 3Byka/Berpeua/Ha ynuiie. KocHutecs mpaBoit TOUKH A1 BBIOOpA.

Pe:xuM 3HeprocoepexeHust

MoskeTe BbIOpaTh OJIMH U3 TpeX Mpoduiis 3HeprocOepeKeHus:
- BeIxntoueH
- HopmainbHblii: BKITIOUEHBI BRI30BHI M COOOIIEHUS; COSTUHEHUE TIEpeIaul TAHHBIX COXPAHSIET CBOE COCTOSIHUE;
- IIpoaomxuTenbHblil PexruM 0KUIAHUSA: YCIYTH BBI30Ba, SMS COXPAHSAIOT CBOE COCTOSTHUE.
Jucnien
a. SIpKOCTBh; peryinupoBKa SIPKOCTHU JUCILIES
6. OOGou: MoxeTe BBIOpaTh POHOBOE M300paKEHUE IS TJIABHOTO SKpaHa, JJIsl SKpaHa OJIOKHUPOBKH U JJI1 MEHIO;
B. ABTOTIOBOPOT JKpaHa: aBTOMATUYECKOE N3MEHEHUE OpUEHTAINH HHTepdelica Ipu MOBOPOTE YCTPOUCTBA.
r. YBeJOMIIEHHE MPOIYIIEHHOTO BbI30Ba U SMS-cO00IIeH s : TOCTaBhTE TATIOUKY ISl BKJIFOUCHUS BU3YATBHOTO TIPEIYIPEKACHUS IS
IPOIYIIEHHOTO BBI30Ba M HOBOTOo SMS-cooOIeHus, TOCPEACTBOM MEPUOANUSCKOTO BKIIOYCHHS dKpaHa. Takxke, Oyaere moiydaTh
YBEAOMJIICHUS O MPOTYIICHHBIX BBI30BaX U HEMPOUYTCHHBIX COOOIICHUSX 1101 BUJIOM aHUMHUPOBAHHBIX 3HAYKOB Ha dKpaHe OJIOKUPOBKU;
1. TaiiM-ayT sKpaHa: yCcTaHOBKA BPEMEHHU, [0 UCTEUEHUH KOTOPOTO AKPaH MEePEXOTUT B PEKUM OKUTAHUS;
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MamsATH
1. TIpocmoTp cBeAeHUI BHYTpEHHEN namMsaTu U SD-KapTel naMATu
2. Ynanenue u popmarupoBanue SD-KapThl HaMsITH.
AKKYMYJIAITOP
Otob6paxkenre UHGOPMAIINI O COCTOSTHUU 3aPAJIKH aKKYMYJISITOPA U O €r0 UCIOJIb30BaAHUHU.
Jucneryep Ipuiaoxkenui
VYrpaBneHue NpUIOKEHUAMU: YTIPaBICHUE U YAJICHUE YCTAHOBIECHHBIX HA YCTPOUCTBE MPUIIOKEHUM.
MecTononoxenue
JloCTyI K MECTOTIOJIOKEHUIO: MTO3BOJISAET MPUIOKEHUSIM UCTIONB30BaTh UH(DOPMAIIHH O MECTOTIOIONKEHUH
Cnyrauku GPS: BkITtOueHUE/BBIKITIOUEHUE UCTIONB30BaHUs ClTyTHUKOB GPS
Google Location Service: 40CTYI K UCMOJIb30BAHNWIO aHOHUMHBIX JAHHBIX MO TEKYIIEMY MECTOMOJ0KEeHUI0. JloCTyn K UCTOJIb30BaH U0
JAHHBIX U3 UCTOYHUKOB Takux Kak cetu WI-FI unu MoGuibHbIe ceTu uist onpeaeaeHusl IPUMEPHOTO MECTOIOJIOKEHHUS.
besonacuocrtn
brnokupoBka sxpana. Moxkere BbIOpaTh ouH U3 MeTo10B: Het, IIpoBectu no skpany, Pucynok, PIN, Ilapo:s.
Cenenus o BiaJeliblie: MOKa3bIBaTh HA DKPAHE CBEJACHUS O BIAJENbIIE O YMOIYAHHUIO.
Brurounte 6okupoBky SIM kapThl.
OtoOpaxath mapoju: 0ToOpakeHre mapoJjieid BO BpeMsi UX BBOJIA.
AJIMAHHUCTPATOPBI YCTPOUCTBA.
HewussecTHble HCTOUHMKHA: Pa3peminTe yCTAaHOBKY NPWIOKEHUN U3 HEU3BECTHBIX HCTOYHHUKOB
JloBepeHHBIE YYETHBIE TaHHBIE
YcranoBka ¢ SIM-kapThl.
SI3bIK U BBOJ
1. Beibop si3bika: BrinroyaeT Bce A3bIKU TenedoHa
2. IIpoBepka mpaBOMUCAHUS
3. CnoBaphb noJab30BaTeNs: J00ABICHUE UK YAAJIEHUE CJIOB U3 MOJIb30BATENIbCKOIO CIOBApS.
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4. MeToipl BBOJIa: BBIOOD JKeTaeMOM KJIaBUATYpPbI
5. UnauBuayanbHble HACTPOUKHU KJIaBUATYPHI
6. HacTpoliku rojlocOBOrO MoucCKa

Pe3epBHOe KOMUpPOBaHUE U COPOC
MoskeTte co3aTh pe3epBHYIO KOMHIO JaHHBIX I MOYKETE BBITIOJIHUTH COpOC TenedoHa K 3aBOJICKUM 3HAUCHUSIM.
Y4yerHble 3an1UCH
VYnpapieHne ydeTHBIMU 3allUCAMU U HACTPOIKaMU CHHXPOHU3AIUU.
data u Bpemst
1. ABTOMaTHYECKHU: BKIFOYEHHE aBTOMATHYECKOT0 OOHOBIICHUSI BpEMEHH U JIaThl Yepe3 ceThb uin cinyTHuku GPS.
2. ABTOMAaTHUCKOE OTpeeNIeHuEe YaCOBOTO MOsICa: HACTPOMUTE I aBTOMATUYECKOM KOH(PHUTypaIliy 4acOBOT0 TMosica
3. YcTaHOBUTE JaTy: IEPEMECTUTE JI€Hb/MECSI/TO ] A1 HAaCTPOMKH aThl.
4. YcraHoBUTE BpEMS: IEPEMECTUTE Yac/MUHYTBI/CEKYH/IbI 1151 HACTPOMUKHU BPEMEHHU.
5. Boibepute yacoBoro nosica: BbIOEpUTE 4acOBOI MOSIC B 3aBUCUMOCTH OT Balllero Mecronoyoxxenus. st Pymbinuu, Beioepute
“GMT +02:00”.
6. Ucnonb3yiite 24-yacoBoii (hopmar: BKIHOUECH/BBIKITIOUECH.
7. Beibepurte popmat gatel: ecTh Tpu Tuma (opMara JaThl, MOXKETE BHIOPATh: MECAI-IEHb-TO/I, IEHb-MECSII-TOJ ¥ T'0/I-MECSII-
JICHb, CPEIN KOTOPBIX T0/I-MECAII-JICHb SBJSETCS HACTPOUKOM MO0 YMOTYAHHIO.

HHaHI/IPOBaHI/Ie BKJIIOYEHHUSI/BbIKJII0YEHHSI
MoxeTte HaCTPOUTH BPEMA ABTOMATHUYCCKOI'O BKIIFOUYCHUA WJIN OTKIIIOUCHU S TGJ'IC(I)OHa.

HﬂaHI/IPOBaHI/Ie ABTOHOMHOI'0 pekuMa
HaCTPOﬁKPI BKIIIOYCHHA U OTKIIIOUCHHUS aBTOHOMHOTI'O PCIKHMM a B YCTAHOBJICHHBLIC YaChI.
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HocTynHocTh
1. Knonka IIutanue 3aKkpbIBaceT BbI30B
2. 3aziepKKa HaXKaTus U yACpKaHUS
3. YcraHoBKa BeO-CKPUIITHI

ITapamerps! pazpadoTunka
Hactpoiiku 1 HeoO6xoauMble apaMeTpsl Ui pa3paboTuukoB npuioxkeHui Android.

006 ycrpoiicTBe
1. Cocrosinue Tenedona
2. FOpuauueckas undopmarus
3. Bepcuu nporpamHoro obecrneueHus
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JEKJIAPAIIUA O COOTBETCTBUUA
No.1426

Msi, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropuaudeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, 3apeructpupoBanHas B ToproBom
Peectpe Brasov mox Hp.. JO8/818/2002, CUI RO14724950, B kxadyecTBe HMOpTepa, oOecredyMBaeM,rapaHTHPyeM H 3asBisieM IO
cOOCTBEHHOMY PHUCKY, B COOTBETCTBUU ¢ mosioxkeHusMu cT. 4 HG nr.1.022/2002 o pexume yciayr ¥ NpoAyKTOB, KOTOPbIE MOTYT TOCTaBUTh
TI0JT YIPO3Y 3JI0POBBE H KU3HB JIFOJICH, 0€30TIaCHOCTh M 3alUTy Tpyaa, uro yctpoirictBo X3 Soul Plus marca ALLVIEW, He craBut moa
yrpo3y JKW3Hb, 37I0POBBE, OE30MAaCHOCTh TPYZAd, HE BBHI3BIBACT HETATHBHOE BO3JCHCTBUE HAJ OKPYKAIOMEH cpeloil W SBISETCS B
COOTBETCTBHH C:
-JupextuBoit nr. 2011/65/UE 00 orpaHuyeHusiX HCIOJIB30BAHMUSI HEKOTOPBIX OMACHBIX BEUIECTB B DIKTPUUYECKOM U DIEKTPOHHOM
000pyTOBaHHH.
-JlupextuBoii 00 obopymnoBanuu paauo u Terekommyrukanuii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlupexTrBa 0 6€30MacHOCTH W 00ECMeUYeHNH MOJb30BaTeNNell HU3KOBOIBTHOTO obopymoBanust 73/32/CEE , ¢ mompaBkamu J{MpeKTHBBI
93/68/CEE (HG457/2003)
-JlupextuBa mo snekrpoMarauTHoi coBmectumoctu 89/336/CEE, ¢ monpaskamu upektuer 92/31/CEE u 93/68/CEE (HG982/2007);
RoHS: EN50581:2012

- TpeboBanus 6e3omacHoct o Eponeiickoit Jupektuse 2001/95/EC u crangaptoB EN 60065:2002/A12:2011 u EN 60950-1:2006/
A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B oTHOIIEHNUU YPOBHS ACHOET HCITyCKa€MbIX MTPOJIaBaeMBIMU YCTPONCTBAMH.
YcTpolicTBO OBLIO TPOBEPEHO B COOTBETCTBUH CO CISAYIONIUMH CTAHIAPTAMH :
-310poBbeE: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-besomacHocth :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pammo cmexktp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
[Ipoueaypa oleHKH cOOTBETCTBHUS ObuTa BhIMOJNHEHA B cooTBeTcTBHM ¢ [lupektuBoit 1999/5/CEE ( Ilpunoxenue 11 HG nr. 88/2003),
nokymenTanus xpaautbes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania u 6yaer npeaocTaBlieHa 10 3ampocy.
[Ipotenypa mo oreHKe COOTBETCTBHSI YCTPONCTBA OblIa BRITMIOJIHEHA ¢ ydacTHeM clienyromux kommanuii: Telefication bv.
YcrpotictBo umeet mapkupoBky CE. Jleknapariust o cooTBEeTCTBHH JOCTyITHA Ha BeO-calite www.allviewmobile.com.

CE 0560 )
SAR: 1.220W/kg JupexTop
Brasov Cotund Gheorghe

22.06.2016 “'/,
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SPECIFICATIONS / CHEHUO®UKAIIUH / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU

General/ obwy Zakladni Language/ eauk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/ RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.
udaje/ General/ General/ Jezyk/ Limba/ A3bIk
altalanos/ Ogélne/
General/ O6wue Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halézat/ 2G:850/900/1800/1900MHz
Sieé/ Retea/ CeTb 3G: UMTS 900/1900/2100MHz
4G:FDD 800/1800/2100/2600MHz
TDD 1900/2300/2500/2600MHz
Dual Sim Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ a
MicroSim (SIM1) Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ a
NanoSim (SIM2) Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Na
Dimensions/ paamepwu/ Dimensions/ paamepu/ Grolie/ 153x75,26X7,6mm
Rozméry /GroRe/ Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiones/ Méretek/ Dimensiuni/ Pasmepbl
Wymiary/ Dimensiuni/ Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/ 1759
Pa3smepbl waga/Greutate/ Bec
Display/ moHuTtop/ Displej Resolution/ pesontoumns/ Auflosung/ 5.5" 1920x1080px Full HD
/Bildschirm/ Display/ resolucién/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pe3ontounsa
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kijelz6/ Wyswietlacz/
Display/ Oucnnen

Touchscreen/ Tbuy ckpuiih/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erintokijelz6/ Ekran
dotykowy/ Touchscreen/Touchscreen

Multitouch capacitive touchscreen
INCELL/KanaumtmBeH ceH30peH
mynTutbd INCELL / Capacitive
touchscreen multitouch /
INCELL/Kapazitiven Touchscreen
Multitouch INCELL/ Pantalla tactil
capacitiva multitouch INCELL /Kapacitiv
érintéképernyd multitouch INCELL /
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch INCELL / Touchscreen
multitouch capacitiv INCELL /
MynbTuUTa4y €MKOCTHbIN CEHCOPHbIN
akpaH INCELL

Gorilla Glass 3

Yes/pga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Characteristics/
Xapakrtepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzok/Caracteristici/
XapakTepmucTukm

Operating system/ OnepaumnoHHa
cuctemal/ Betriebssystem/ Sistema
operative/ Operacios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepauunoHHas Cucrtema

Android™ 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozo/
processor/Procesor/ Npoueccop

Cortex®-A53 8x1.8GHz Helio P10

Graphic processor/ 'padunyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ procesor
graficzny/Procesor grafic/ ['paduyeckni

Mali T860

npoueccop
GPS Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
AGPS Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a
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Flash memory/ ®naw nameT/ Flash-
Speicher/ Memoria flash/ Flashmemoria/
Pamie¢ flash/Memorie flash/ NamaTte
Flash

32GB

RAM memory/ Ram namet/ RAM-
Speicher/ Memoria RAM/ Ram memoaria/
pamie¢ RAM/Memorie RAM/ MNamaTtb
Ram

4GB

MicroSD

<128 GB (single SIM mode/egnHeH
pexum SIM/Single-SIM-Modus/Modo de
SIM sola/Egyetlen SIM mod/Tryb single
SIM/Mod single SIM/ognHO4YHBIN peXxum
SIM)

Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ Bupxet

Yes/ga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Na

Multitasking/ MynTtutackunr/ Multitasking/
Multitarea/ Tobbfeladatos/
wielozadaniowos$é/Multitasking/
MHorosaga4yHocTtb

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Turn to mute/O6bpHaT KbM
Mbnun/Drehen stumm/Gire para
silenciar/Viszont némitani/Wtgczy¢
wyciszenie/Comutare
silentios/YcTaHOBUTbL HA HEMOW

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio
FM/ FM radié/ Radio FM/ Radio FM/
Pagno FM

Yes/ga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a

HD Voice

Yes/ga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ a
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Colors/LiBeToBe/Farben/Colores/
Szinek/Kolory/Culori/LlBeTa

Gold

Immersion Haptic Technology

Yes/ga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Sound/ 3Byk/ Dzwiek
/Sound /klingen/ sonar/
hang/ dzwiek/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo
3,5 mm/Jack 3.5 mm/3.5mm jack

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altav
oz/hangszéro/gtosnik/Difuzor/ JuHamuk

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Video/ Bugeol/ Video/
video/ video/ wideo/Video/
Bupeo

Render/ HanpaBn / Machen/ hacer/ FullHD 1080p
render/ odda¢/Redare/ BocnponasseaeHue
Internet render/ UHTepHeT Hanpaswu/ FullHD 1080p

Internet Machen/ Internet render/ Internet
render/ Internet czyni/Redare internet/
BocnponsBegeHne nHTepHeTa

Cameral/ kamepa/
Fotoaparat /Kamera/
camara/ kamera/
Aparat/Camera/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczo$¢ kamery/
Kamera-Auflésung/ resolucion de la
camara/ kamera felbontasa/ rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie camera/ Pe3ontouus
Kamepbl

13 MP AF / 8 MP

Video recording/ Bugeosanuc/
Videoaufnahme/ Grabacién de video/
videofelvétel/ nagrywanie
wideo/Inregistrare video/ Bugeo 3axsaTt

FullHD 1080p

Touchfocus

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

High Dynamic Range(HDR)

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Laser Autofocus

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

PDAF

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
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Face beauty

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Super Photo Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
Super Zoom Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Professional Mode Yes/pga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
LED Flash Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ a
Pic note Yes/pga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
Geotagging Yes/ga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a
Data/ panHu/ Daten/ datos/ 4G Cat 6 DL 300Mbps UP 50Mbps
adat/ dane/Date/ Nepenava 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
OaHHbIX
EDGE Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [la
Class10
GPRS Yes/pna/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ da
Class 12
Bluetooth Class 4.0 cu A2DP si EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n 5GHz
WiFi Direct Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
USB Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ [la

Type C

Sensors/ CeH3opu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
Czujniki/Senzori/ JaTuynku

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerometro/
gyorsulasmers/
akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTp

Yes/ga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6nunsoct/
Né&herungssensor/ Sensor de proximidad/

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
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kozelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/
JdaTtyvk npnbnumxkeHus

Light sensor/ CeeTnuHeH ceH3op/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzékeld/
Czujnik Swiatta/Senzor de lumina/ JaTumnk
cBeTa

Yes/ga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Fingerprint sensors/npbcToBu
oTnevaTbuUm ceHsopu/Fingerabdruck-
Sensoren/Sensores de huellas dactilares/
papilarnych/Senzori amprenta/oTneyaTkoB
nanbLUeB AaT4YMKn

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Compass/ komnac/ Kompass/ brujula/
iranytl/ kompas/ Compas/ Komnac

Yes/ga/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Internet

Social networking/ CounanHun mpexu/
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
k6z6sségi haldn valé kommunikacié/ Sie¢
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CoumanbHble ceTu

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

E-mail

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Na

Applications/ Npwunoxexnsa/
Anwendungen/ Aplicaciones/
alkalmazasok/ Aplikacje/Aplicatii/
[NpunoxeHus

Yes/pa/Ano/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Hotspot

Tethering WiFi/USB/Bluetooth

Battery/ 6aTtepus/ Baterie
/Batterie/ bateria/

Capacity/ kanauuteT/ Kapazitat/
capacidad/ kapacitas/
pojemnosc¢/Capacitate/ EMKOCTb

Li-Pol 3130mAh
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akkumulator/
Akumulator/Acumulator/
AkkymynaTtop

Charger type/ Tvn Ha 3apagHo/ Ladegerat- DC 5V, 2000mA
Typ/ tipo de cargador/ A tolté tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsagHoro

yCTPOUCTBA

Standby/ pesepseH/ Standby/ Colocarse/ <225h
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpems

oXngaHus

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ < 890min

conversacion/ beszélgetes/
rozmowa/Timp convorbire/ Bpems
pasrosopa

Box content/ cbaAbpxaHue
KyTnsi/ Obsah baleni/
Packungsinhalt/ contenido
de la caja/ A doboz
tartalma/ Zawartos¢
opakowania/Continut
pachet/ CogepxaHune
nakeTta

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable, headphones ,
OTG cable / TenedoH, pbkOBOACTBO 3a ynoTpebda, rapaHUMOHHA KapTa, 3axpaHBaly
apantep, USB kaben 3a gaHHu, cnywankn, OTG kaben/ Zafizeni, uZivatelska
priru¢ka, zarucni list, nabijeCka, USB datovy kabel, SIM jehla /Telefon,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel, Kopfhérer, OTG
Kabel/ Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia, adaptador de corriente, cable
de datos USB, auriculares, cable OTG/ Telefon, hasznalati utasitas, garancia, hal6zati
adapter, USB adatkabel, fejhallgatd, OTG kabel/ Telefon, instrukcja obstugi, karta
gwarancyjna, zasilacz, kabel USB, stuchawki, kabel OTG/ Telefon, manual de
utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de date USB, casti , cablu OTG/
TenedoH, pyKOBOACTBO MoOSib30BaTenNd, rapaHTUUHbIN cepTudukaT, 3apsagHoe
YCTPOUCTBO, Kabenb ana nepegaym gaHHolx USB, HaywHukn, OTG kabenb

English (en)
Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.
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Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u apyru mapku ca 3anazenu Mmapku Ha Google Inc.

Czech(CZ)

Google Android, Google Play a dalsi ochranné znamky jsou majetkem spole¢nosti Google Inc.
German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jelolések a Google Inc. védjegyer.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play 1 inne marki s3 znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play u apyrue ToBapHbIe 3HaKHU ABJISIOTCA TOBapHbIMU 3HakamMu (Google
Inc.
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